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Tractats internacionals. Lleis.
Senténcies del Tribunal Constitucional

Legislacio
delegada

.|
Decret

legislatiu de 25 de juny del
2008, de publicacioé del
text refos de la Llei
qualificada d’immigracio,
de 14 de maig del 2002,
amb les seves successives
modificacions

Vist l'article 59 de la Constitucié an-
dorrana, segons el qual, mitjancant llei,
el Consell General pot delegar I'exercici
de la funcio legislativa en el Govern.

Vista la delegacio legislativa a favor
del Govern establerta en la disposici6 fi-
nal primera de la Llei 27/2007, de 22 de
novembre, qualificada de modificacié
de la Llei qualificada d’immigraci6, del
14 de maig del 2002, perque en el termi-
ni de tres mesos a partir de entrada en
vigor de la Llei, publiqui al Butlleti Ofi-
cial del Principat d’Andorra, mitjancant
el decret legislatiu corresponent, el text
refés de larticulat i de les disposicions
addicionals, transitories i derogatoria de
la Llei qualificada d’immigracio, de 14 de
maig del 2002, incloent-hi totes les modi-
ficacions aportades fins al moment.

Vista la Llei 31/2007, del 20 de desem-
bre, d’acompanyament del Projecte de
llei de pressupost per a I'exercici 2008,
d’actualitzacié dels tipus de gravamen
de diversos tributs, la qual en el seu l'arti-
cle 10 modifica les quotes tributaries re-
lacionades a larticle 137 de la Llei
qualificada d’immigracio.

A proposta del ministre de Justicia i In-
terior, el Govern, en la seva sessi6 del 25
de juny del 2008, ha aprovat el segiient

Decret

Article tnic

S’ordena la publicacié al Butlleti Ofi-
cial del Principat d’Andorra, del text
refos de la Llei qualificada d’immigracio,
del 14 de maig del 2002, incloent-hi totes
les modificacions realitzades fins avui.

Disposici6 final

Aquest Decret entra en vigor el mateix
dia de ser publicat al Butlleti Oficial del
Principat d’Andorra.

Cosa que es fa publica per coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 25 de juny del 2008

Albert Pintat Santolaria
Cap de Govern

Llei
qualificada d’immigraci6
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Titol I. De ’ambit
d’aplicacio de la Llei

Article 1
Ambit d’aplicacio general

La present Llei regula I'entrada, el so-
jorn i 'establiment al Principat d’Andorra
de les persones que no sén de nacionali-
tat andorrana.

Article 2
Tractats i acords internacionals

La present Llei s’aplica en tot el que no
esta previst en els tractats i acords inter-
nacionals en virtut dels quals el Principat
d’Andorra s’hagi obligat en la materia.

Article 3
Resideéncies passives

La present Llei és aplicable en materia
de residencies passives en tot el que no
esta previst en la Llei qualificada de resi-
deéncies passives.
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Article 4

Normes generals d’aplicacio al perso-
nal d’'una ambaixada, d’'una oficina con-
sular, d’'una missié permanent o d’'una
delegacié estrangera en un organisme
intergovernamental, o d’'una organitza-
ci6 internacional o intergovernamental,
amb seu a Andorra

Les condicions d’entrada, sojorn i esta-
bliment al Principat d’Andorra dels es-
trangers que siguin funcionaris
acreditats o membres acreditats del per-
sonal administratiu i técnic o del perso-
nal de servei d’'una ambaixada, d’'una
oficina consular, d’'una missié6 perma-
nent, d'una delegacié estrangera en un
organisme intergovernamental, o d’una
organitzacio internacional o intergover-
namental, amb seu a Andorra, i/o el no-
menament dels quals hagi estat
comunicat al Govern d’Andorra, aixi
com dels familiars que convisquin amb
ells, queden regulades pels tractats inter-
nacionals en virtut dels quals el Principat
d’Andorra s’hagi obligat i per la normati-
va nacional vigent en la materia.

Atticle 5

Personal d’'una ambaixada, d’una
oficina consular, d’una missio
permanent o d’una delegacio
estrangera en un organisme
intergovernamental, o d’una
organitzacio internacional o
intergovernamental, amb seu a
Andorra, que no bi treballa de forma
exclusiva

Els estrangers membres del personal
administratiu i técnic o del personal de
servei d’una ambaixada, d’una oficina
consular, d’'una missié permanent o d’'u-
na delegacio estrangera en un organisme
intergovernamental, o d’'una organitza-
ci6 internacional o intergovernamental,
amb seu a Andorra, aixi com els familiars
que convisquin amb ells queden sotme-
sos a les disposicions de la present Llei si
volen exercir al Principat d’Andorra una
altra activitat assalariada o no assalariada
de caracter lucratiu.

Titol II. Dels organs
competents en materia
d’immigracio i de llurs
atribucions

Article 6
Competencies del Govern

El Govern, d’acord amb les previsions
establertes a la llei, determina la politica
general en materia d’immigracio en fun-
ci6 de les necessitats socials i economi-
ques del pais. A aquest fi, el Govern es
dota dels instruments i serveis oportuns
per obtenir, tractar i analitzar totes les da-
des i informacions utils en la materia i re-
gular els fluxos migratoris.

El Govern estructura, organitza i atri-
bueix competencies als serveis adminis-
tratius que asseguren la gestio
administrativa de la immigracio.

Article 7
Competencies del ministre encarregat
d’Interior

A més de les competencies que la pre-
sent Llei li atribueix de forma expressa,
el ministre encarregat d’Interior tutela i
coordina el Servei d'Immigracio i el Ser-
vei Meédic d'Tmmigracid, aixi com tots els
altres serveis i instruments que puguin
ser creats en el futur per col'laborar en la
missio de gestio administrativa de la im-
migracio.

Titol III. Del Registre
Central d’Immigraci6

Article 8
Creacio del Registre Central
d’Immigracio

Es crea el Registre Central d'Tmmigra-
cio, que centralitza tots els expedients i
les dades referents a la situacié d’immi-
gracio de tots els estrangers al Principat
d’Andorra.

El Servei d'Tmmigracié és 1'inic servei
habilitat per gestionar el Registre Central
d’Tmmigracio, sota 'autoritat del ministre
encarregat d’Interior.

El Govern ha de regular per via regla-
mentaria el funcionament del Registre
Central d’Immigracio.

Article 9
Inscripcio al Registre Central
d’immigracio

1. El Servei d'Immigracié ha d’ins-
criure al Registre Central d’'Immigracio
tots els estrangers, llevat d’aquells que
sojornin al Principat d’Andorra en situa-
ci6 de regim turistic.

2. La situacié d’'immigracié dun es-
tranger al Principat d’Andorra s’acredita
Unicament i exclusiva per la informacio
que figura al Registre Central d'Tmmigra-
cio.

La inscripcioé en altres registres admi-
nistratius que depenen de ’Administra-
ci6 general, d’'una corporacié local o
d’un organisme public o parapublic, no
acredita la situacié d’immigracié d’'un es-
tranger.

3. Quan la inscripci6 en algun registre
administratiu  pressuposa una situacio
d’immigracié diferent del régim turistic,
l'administracié o l'organisme concernit
no pot registrar I'estranger sense verifi-
car-ne la inscripcié previa al Registre
Central d’'ITmmigracio.

4. El Govern ha de vetllar per assegu-
rar la coordinaci6 entre el Registre Cen-
tral d’'Immigracio i la resta de registres
administratius.

5. El document acreditatiu de la situa-
ci6 d’immigracié és la targeta que el Ser-
vei d'Tmmigracié lliura en el moment de
concedir o renovar una autoritzacié. D’a-
quest document només se’n pot lliurar
una copia al titular, o al seu representant
legal, en cas de perdua, robatori o des-
truccio, degudament acreditats en la for-
ma que s’estableixi per reglament.

Article 10
Proteccio de les dades del Registre
Central d’Immigracio

Correspon al Govern adoptar totes les
mesures necessaries per assegurar la
proteccié i el caracter confidencial de les
dades del Registre Central d’'Tmmigracio.

Article 11
Accés a les dades del Registre Central
d’Immigracio

Tot estranger té dret a sol'licitar la co-
municaci6 de les dades del Registre Cen-
tral d’Immigracié que lafecten o que
afecten els menors d’edat o els majors in-
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capacitats dels quals és el representant o
tutor legal.

El Servei d'Immigracié és I'organ da-
vant del qual s’exerceixen els drets d’in-
formacio, accés i rectificacié en relacio
amb el Registre Central d’'Immigracio, en
els termes previstos en la legislacio so-
bre proteccié de dades personals. Da-
vant d’aquest Registre no es poden
exercir els drets de supressio i oposicid.

El Servei d'Tmmigracio lliura certificats
d’inscripci6 i de baixa del Registre i certi-
ficats que acrediten la situacio d’immi-
gracié d'un estranger al pafis.

Els membres del Cos de Policia i el
personal del Departament de Treball po-
den sollicitar la consulta del Registre
Central d'Immigracié als responsables
del dit Registre, d’acord amb les pres-
cripcions de la Llei 15/2003, del 18 de
desembre, qualificada de proteccié de
dades personals.

Titol IV. De I’entrada al
Principat d’Andorra

Article 12
Documents i visats

1. Llevat de disposicio especial previs-
ta per un conveni internacional aprovat
pel Consell General i vigent al Principat
d’Andorra, per entrar en territori an-
dorra, un estranger ha d’estar en posses-
si6 d'un passaport o d’'un document de
viatge, reconegut internacionalment,
validament expedit pel seu estat d’ori-
gen o de procedencia o per una orga-
nitzacié internacional habilitada a
aquest efecte en dret internacional, que
acrediti la seva identitat i nacionalitat i
que estigui vigent.

2. Un nacional d'un estat membre de
la Uni6é Europea i de I'Espai Economic
Europeu pot entrar en territori andorra si
posseeix un document nacional d’identi-
tat en vigor.

3. Els documents referits no han de
presentar cap indici d’haver estat mani-
pulats, alterats o falsificats. Les fotogra-
fies que continguin han de correspondre
ala semblanca de la persona que declara
ser-ne titular.

Article 13
Salut piiblica

Els estrangers que desitgen entrar al
Principat d’Andorra no han de represen-
tar un risc greu per a la salut publica. El
Govern determina reglamentariament
les afeccions i malalties que representen
un risc per a la salut publica, atenent les
recomanacions i directrius de I'Orga-
nitzacié Mundial de la Salut i d’acord
amb les previsions establertes a la legis-
laci6 sanitaria.

Article 14
Seguretat i ordre ptiblic

Els estrangers que desitgen entrar al
Principat d’Andorra en reégim turistic no
han de representar un risc per a la segu-
retat de I'Estat, de les persones o dels
béns ni per a 'ordre public.

Article 15
Mitjans economics

Els estrangers que desitgen entrar al
Principat d’Andorra en régim turistic han
de poder justificar que disposen dels
mitjans economics suficients per fer
front a la durada de I'estada projectada al
pais. La suficiencia de mitjans economics
es determina reglamentariament, ate-
nent especialment com a criteri de calcul
el cost dels béns i dels serveis basics.

Titol V. Del régim turistic

Article 16
Principi de lliure circulacio

1. L'estranger en regim turistic no ne-
cessita cap tipus d’autoritzacié d’'immi-
gracio.

2. L’estranger en regim turistic circula i
elegeix lliurement el seu domicili dins el
Principat d’Andorra.

Article 17
Durada de l'estada

L’estranger en regim turistic no pot so-
jornar al Principat d’Andorra més de no-
ranta dies a comptar de la data de la seva
entrada al pais, i dins dels tres-cents
seixanta-cinc dies seglients a I'entrada.

Article 18
Prohibicio de treballar

L’estranger en regim turistic no pot tre-
ballar al Principat d’Andorra.

Article 19
Ruptura del régim turistic

L’estranger que contravé un dels prin-
cipis establerts als dos articles anteriors
es troba en situacio irregular i no pot ser
considerat en regim turistic.

Titol VI. De les
autoritzacions
d’immigracio i de la seva
concessio inicial

Capitol primer. Principis generals

Article 20
Caracter obligatori de l'autoritzacioc
d’immigracio

1. D’acord amb l'expressat en l'article
17 anterior, cap estranger no pot sojornar
més de noranta dies al Principat d’An-
dorra sense disposar d’'una autoritzacio
d’immigracié adequada a la seva situa-
cio6.

2. Cap estranger no pot treballar al
Principat d’Andorra sense disposar d'una
autoritzacié d’immigracié adequada a la
seva situacio.

3. L'estranger que vol sojornar més de
noranta dies i/o treballar al Principat
d’Andorra ha de sol'licitar i obtenir prop
del Servei d’'Immigracié una autoritzacio
d’immigracié d’'un dels tipus establerts
en la present Llei.

Article 21
Principi d’unicitat

1. L'estranger no pot ser titular si-
multaniament de dues o més autoritza-
cions d’immigracio.

2. Si Pestranger titular d’una autoritza-
ci6 d’immigracio sollicita i obté, durant
la vigencia d’aquesta, una nova auto-
ritzacié d’immigracié dun altre tipus, el
Servei d’Immigracié anulla la primera,
sense necessitat d’expedient.
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Article 22
Principi d’adequacio

1. Les autoritzacions d’immigracié no-
més es poden concedir de conformitat
amb les normes i seguint els procedi-
ments establerts en la present llei, espe-
cialment a larticle 24.

2. El tipus de l'autoritzacié concedida
ha de ser determinat d’acord amb els cri-
teris establerts al capitol quart del titol VI
de la present Llei.

3. Llevat disposicié particular dero-
gatoria prevista de forma expressa en la
present Llei, el regim juridic aplicable al
titular d’'una autoritzacié d’immigracio i
la situacio real d’estada i/o de treball al
Principat d’Andorra d’aquesta persona
s’han d’adequar sempre als suposits i
han de ser conformes a les normes del
capitol tercer del titol VI de la present
Llei aplicables al tipus concret de la seva
autoritzacio.

Article 23
Definicio dels conceptes de treball i de
treballador

Als efectes d’aplicacio de la present
Llei, s’entén com a treball tota activitat
assalariada o no assalariada, a temps par-
cial o no, realitzada per compte propi o
daltri i de caracter lucratiu. S’entén com
a treballador la persona que exerceix al-
guna d’aquestes activitats.

Capitol segon. Criteris economics i
socials orientadors de la politica del
Govern en matéria d’immigracio

Article 24
Politica general en materia
d’immigracio

1. El Govern analitza les necessitats
quantitatives i qualitatives de 'economia
i de la societat andorranes en materia
d’immigracio, aixi com la situacié nacio-
nal del treball. Utilitza a aquest efecte les
dades i analisis aportades per l'orga-
nisme competent en materia d’ocupacio,
aixi com tots els altres instruments d’ob-
servacio i d’estudi al seu abast.

2. El Govern completa aquesta analisi
efectuant totes les consultes que consi-
dera oportunes prop de la Cambra de
Comerg, Industria i Serveis, de les orga-
nitzacions empresarials, professionals i
sindicals i prop de les associacions d’am-

bit nacional que tenen un interés en
materia d’immigracio.

3. A partir d’aquesta analisi el Govern
defineix la politica general en materia
d’immigraci6, privilegiant I'accés als
llocs de treball dels andorrans i dels es-
trangers legalment residents, amb l'ob-
jectiu d’afavorir la cohesi6 social.

4. Quan considera necessari obrir glo-
balment o sectorialment el mercat del
treball interior a nous immigrants, el Go-
vern adopta totes les normes i promou
totes les mesures necessaries perque les
autoritzacions d’immigracié que com-
porten el dret a treballar es concedeixin
seguint els criteris de prioritat establerts
a l'article 39 de la present Llei.

5. El Govern pren en consideracio les
analisis efectuades i les prioritats esta-
blertes en aquest capitol per fixar pe-
riddicament per via reglamentaria, a
partir de la politica d’immigracié defini-
da, les quotes d’autoritzacions d’immi-
gracio.

6. El Govern, de conformitat amb
I'analisi definida als apartats anteriors del
present article, fixa per via regla-
mentaria, i per un periode limitat, una
quota especial d’autoritzacions destina-
des a cobrir les necessitats de ma d’obra
que no han estat satisfetes pel mercat del
treball interior i corresponen a activitats
laborals que, per les seves propies carac-
teristiques, només poden ser exercides a
Andorra durant una temporada deter-
minada de l'any.

7. El Govern, de conformitat amb
l'analisi definida als apartats anteriors del
present article, fixa, per via regla-
mentaria i per un periode limitat, una
quota especial d’autoritzacions per a una
activitat professional determinada si
constata un deficit de ma d’obra per
aquesta activitat professional en un sec-
tor economic concret. Aquest deficit ha
de correspondre a un augment conjuntu-
ral de l'activitat i no ha de poder ser satis-
fet pel mercat del treball interior.

8. Les autoritzacions temporals per a
treballadors d’empreses estrangeres po-
den ser concedides en funcio de les
sol-licituds presentades, sempre i que
s’ajustin als suposits legals definits a I'ar-
ticle 28 de la present Llei i als criteris
economics determinats previament pel

Govern per via reglamentaria per a la
concessié d’aquest tipus d’autoritza-
cions.

Capitol tercer. Tipus
d’autoritzacions d’immigracio i
condicié de resident

Secci6 primera.
Autoritzacions de treball per
als treballadors fronterers

Article 25
Autoritzacio de treball de fronterer

1. L'estranger que sol'licita i obté una
autoritzacié de treball de fronterer esta
autoritzat a treballar al pais perd ha de
pernoctar de forma habitual fora del ter-
ritori andorra.

2. Lautoritzacio de treball de fronterer
es lliura per una durada inicial de tres
anys i es renova per periodes de la ma-
teixa duracio.

Article 26
Autoritzacio de treball temporal de
Jronterer

1. L’estranger que sol'licita i obté una
autoritzacio de treball temporal de fron-
terer ha de pernoctar de forma habitual
fora del territori andorra i esta autoritzat
a treballar mentre estigui vigent la seva
autoritzacio.

2. La durada de I'autoritzacio de treball
temporal de fronterer s’ajusta a una tem-
porada de I'any préviament determinada
quan es concedeix en el marc d’una quo-
ta especial fixada pel Govern de confor-
mitat amb larticle 24.6 de la present Llei.

3. La durada de l'autoritzacio de treball
temporal de fronterer no pot excedir el
termini de dotze mesos seguits quan es
concedeix en el marc d’'una quota espe-
cial fixada pel Govern de conformitat
amb l'article 24.7 de la present Llei.

4. L’autoritzaci6 de treball temporal de
fronterer comporta condicions particu-
lars que limiten les possibilitats de treball
a una activitat laboral determinada en un
sector econdmic concret, de conformitat
amb els criteris legals i els convenis inter-
nacionals vigents.

5. Lautoritzacio de treball temporal de
fronterer té caracter improrrogable, i el
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seu titular, una vegada esgotat el termini
de vigencia, no pot sol'licitar-ne ni obte-
nir-ne una altra fins que hagi transcorre-
gut com a minim cinc mesos des de la
data de venciment de l'autoritzacié ante-
rior.

Seccio segona. Autoritzacions
d’'immigracié per als actius
residents

Article 27
Autoritzacio d’immigracio temporal

1. L'estranger que sol'licita i obté una
autoritzacié d’'immigracié temporal esta
autoritzat a treballar i residir temporal-
ment al Principat d’Andorra mentre esti-
gui vigent la seva autoritzacio.

2. La durada de l'autoritzacié d’'immi-
gracio temporal s'ajusta a una tempora-
da de l'any previament determinada
quan es concedeix en el marc d’'una quo-
ta especial fixada pel Govern de confor-
mitat amb l'article 24.6 de la present Llei.

3. La durada de lautoritzacié d’immi-
gracio temporal no pot excedir el termini
de dotze mesos seguits quan es conce-
deix en el marc duna quota especial
fixada pel Govern de conformitat amb
l'article 24.7 de la present Llei.

4. Lautoritzacié d’immigracié tempo-
ral comporta condicions particulars que
limiten les possibilitats de treball a una
activitat laboral determinada en un sec-
tor econdmic concret, de conformitat
amb els criteris legals i els convenis in-
ternacionals vigents.

5. L’autoritzacié d'immigracié tempo-
ral té caracter improrrogable, i el seu ti-
tular, una vegada esgotat el termini de
vigencia, no pot sol-licitar-ne ni obtenir-
ne una altra fins que hagin transcorregut
com a minim cinc mesos des de la data
de venciment de l'autoritzacio anterior.

Article 28
Autoritzacio d’immigracio temporal per
a treballadors d’empreses estrangeres

1. La persona que desitja contractar els
serveis d'una empresa estrangera per
executar un treball concret a Andorra ha
de sollicitar i obtenir una autoritzacio
d’immigracié temporal per a treballadors
d’empreses estrangeres.

2. Els treballadors estrangers depen-
dents de 'empresa estrangera o el treba-
llador autonom estranger que son titu-
lars d’aquest tipus d’autoritzacié han de
disposar d'una asseguranca que cobreixi
de forma suficient i valida per al Princi-
pat d’Andorra, durant el periode d’exe-
cucio dels treballs, qualsevol tipus de
despesa medica o sanitaria aixi com la
invalidesa derivada d’un accident de tre-
ball. La suficiencia de l'asseguranca es
determina reglamentariament.

3. La concessio d’aquest tipus d’auto-
ritzacio permet al seu titular dnicament
d’executar els treballs autoritzats i de re-
sidir al Principat d’Andorra mentre durin
els treballs per als quals ha rebut aquesta
autoritzacio.

4. Aquesta autoritzacié pot ser prorro-
gada excepcionalment fins a l'acaba-
ment efectiu dels treballs que I'havien
motivada, sense, pero, que la durada to-
tal de l'autoritzacio inicial i de les seves
prorrogues pugui excedir sis mesos. Es-
gotat aquest periode maxim, 'empresa
no pot tornar a demanar una autoritzacio
per a la mateixa persona fins que hagin
transcorregut cinc mesos més, com a
minim, des de la data de venciment de
l'autoritzacié anterior.

5. En el suposit particular de les auto-
ritzacions d’immigracié temporals per a
treballadors d’empreses estrangeres
atorgades per realitzar uns treballs d’in-
teres general a carrec d'una administra-
ci6 publica, la durada de l'autoritzacio
s'adequa a la durada dels treballs que
s’hagin de realitzar, encara que aquesta
sigui superior a sis mesos.

6. El Govern determina, per la via
reglamentaria, la naturalesa i la freqiien-
cia dels treballs de curta durada, que en
cap cas no poden excedir els quinze dies
naturals, per a la realitzacio dels quals la
persona que desitja contractar els serveis
d’'una empresa estrangera no ha de solli-
citar cap autoritzacié d’immigracio, i per
als quals és suficient una comunicacio
previa per escrit al Servei d’Immigracio.
Article 29
Autoritzacio de residencia i treball

1. La persona estrangera que sol licita i
obté una autoritzacié de residéncia i tre-
ball esta autoritzada a residir i a treballar

al Principat d’Andorra, en les condicions
que determina la Llei.

2. L’autoritzacio de residencia i treball
es lliura per una durada inicial d’'un any i
es renova tres vegades per periodes de
dos anys. Durant el primer any, el titular
de l'autoritzacié no pot canviar del sector
economic per al qual ha demanat i obtin-
gut l'autoritzacio. Els sectors economics
agrupats amb aquesta finalitat es deter-
minen reglamentariament.

3. Transcorreguts set anys a comptar
de la data de concessio inicial de l'auto-
ritzacio, les renovacions successives es
lliuren per periodes d’'una durada de deu
anys.

Article 30
Autoritzacio de residencia i treball del
personal dels centres d’ensenyament

1. L’estranger membre del personal
docent o no docent d'un centre d’ensen-
yament radicat al Principat d’Andorra
concernit per un tractat internacional en
virtut del qual el Principat d’Andorra
s’hagi obligat, obté, a comptar del seu
nomenament, després d’acreditar la seva
qualitat, i després de sollicitar-la, una
autoritzacié de residencia i treball per la
durada del seu nomenament a Andorra.

2. Quan aquest estranger sigui nome-
nat per una durada indeterminada, obté
una autoritzacié de residéncia i treball
d’'una durada de deu anys.

3. Aquesta autoritzacio €s renovable
seguint els mateixos criteris mentre es
mantenen les condicions inicials de con-
cessio.

4. Si el titular d’aquesta autoritzacio es
jubila i continua residint de forma per-
manent i efectiva al Principat d’Andorra,
pot renovar la seva autoritzacid; en
aquest cas, la durada de la renovacié és
la mateixa que la durada de l'autoritzacio
inicial, o de la darrera renovacio6 si havia
estat renovada. Les renovacions succes-
sives es lliuren per periodes d'una dura-
da de deu anys.
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Seccio tercera. Autoritzacions
d’immigracié per als no
actius residents

Article 31
Autoritzacio d’immigracio per estudis o
per recerca

1. La persona estrangera que sol-licita i
obté una autoritzacié d’immigracié per
estudis o per recerca esta autoritzada a
estudiar o a efectuar recerques de carac-
ter cientific o similar i a residir al pais
unicament mentre durin els estudis o les
recerques per als quals ha rebut aquesta
autoritzacié. S"ha d’adjuntar a la sollici-
tud un calendari de les activitats de re-
cerca o estudi que es desitgi efectuar
amb una previsio concreta de la seva fi-
nalitzacio.

2. Lautoritzacié d’immigracio per es-
tudis en un establiment d’ensenyament
radicat al Principat d’Andorra i recone-
gut pel Govern o l'autoritzacié d’'immi-
gracié per recerca pressuposa en tots els
casos la justificaci6 d'una asseguranca
que cobreixi de forma suficient i valida
per al Principat d’Andorra qualsevol ti-
pus de despesa medica o sanitaria. La su-
ficiencia de l'asseguranca es determina
reglamentariament.

3. L’autoritzacié d’immigracié per es-
tudis a un menor d’edat exigeix I'auto-
ritzacio expressa del qui en sigui el
representant o tutor legal, aixi com la
seva guarda a Andorra per part d’'una
institucio, entitat o persona major d’edat.
Sila guarda del menor recau en una ins-
titucio o entitat, aquesta institucio o enti-
tat ha de ser andorrana, i si recau en una
persona, ha de ser de nacionalitat andor-
rana o tenir la qualitat de resident al Prin-
cipat d’Andorra i ser titular d’una
autoritzacio d’immigracié vigent al-
menys pel periode de duracié dels estu-
dis projectats.

4. Lautoritzacié d’'immigracio per es-
tudis o per recerca pot ser prorrogada
Unicament si s’acredita que n’ha estat im-
possible I'execucié dins les previsions i
els limits temporals maxims indicats en
el calendari adjuntat a la sol'licitud.

5. Lautoritzacié d’immigracié per es-
tudis o per recerca requereix justificar
que es disposa dels mitjans economics
suficients per viure a Andorra durant el

temps dels estudis o la recerca, i també
d’'un lloc d’habitatge adequat. La sufi-
ciencia dels mitjans i de 'habitatge es de-
terminen reglamentariament.

Article 32
Autorilzacio de residencia sense treball

1. L’estranger que sol'licita i obté una
autoritzacié de residencia sense treball
esta autoritzat a residir al Principat d’An-
dorra amb una persona de nacionalitat
andorrana o amb el titular d’'una auto-
ritzacio de residencia i treball, en el marc
del reagrupament familiar, segons les
disposicions especifiques de la present
Llei.

2. La durada inicial d’'una autoritzacio
de resideéncia sense treball es determina
de conformitat amb les disposicions dels
articles 92 a 96 de la present Llei.

3. L’autoritzacié de residéncia sense
treball pot ser renovada. En aquest cas,
la durada de les renovacions successives
es determina de conformitat amb les dis-
posicions de larticle 29 de la present
Llei, tenint en compte la durada de l'au-
toritzacié de residéncia sense treball ini-
cial concedida.

Article 33
Autoritzacio de residencia passiva

L'estranger que sol-licita i obté una au-
toritzacié de residéncia passiva esta au-
toritzat a residir al Principat d’Andorra,
d’acord amb les disposicions especifi-
ques vigents en materia de residéncies
passives.

Seccié quarta. Condicio de
resident

Article 34
Definicio

La condici6 de resident al Principat
d’Andorra i els drets que se’n deriven s’a-
tribueixen a tots els estrangers titulars
d’una autoritzacié d’immigracio vigent, a
excepci6 dels treballadors fronterers.

Capitol quart. Criteris de concessio
de les autoritzacions d’immigracié

Secci6 primera. Criteris de
concessio generals

Article 35
Principi general de concessio per ordre
cronologic

El Servei d’Immigracié tramita les
sol'licituds d’autoritzacio d’immigracio i,
quan aquestes compleixen els requisits
legals, concedeix les autoritzacions d’im-
migracié corresponents, seguint un or-
dre estricte de prioritat cronologica
d’acord amb la data d’entrada de les
sol'licituds.

Article 36

Criteris per a la concessio de les
autoritzacions d’immigracio de tipus
temporal

1. L'estranger que sol-licita exercir una
activitat laboral objecte d’'una quota es-
pecial vigent i préviament determinada
pel Govern de conformitat amb larticle
24.6 de la present Llei, pot obtenir, en els
limits d’aquesta quota, les autoritzacions
d’immigracio seglients:

a) Una autoritzacié d’immigraci6 tem-
poral si sollicita treballar per a una
empresa andorrana i residir al Princi-
pat d’Andorra.

b) Una autoritzaci6 de treball temporal
de fronterer si sol'licita treballar per a
una empresa andorrana i pernocta
fora del territori andorra.

2. L’estranger que sollicita exercir una
activitat laboral objecte d'una quota es-
pecial vigent i préviament determinada
pel Govern de conformitat amb larticle
24.7 de la present Llei pot obtenir, en els
limits d’aquesta quota, les autoritzacions
d’immigracio seglents:

a) Una autoritzacié d’immigraci6 tem-
poral si sollicita treballar per a una
empresa andorrana i residir al Princi-
pat d’Andorra.

b) Una autoritzacié de treball temporal
de fronterer si sol'licita treballar per a
una empresa andorrana i pernocta
fora del territori andorra.

3. La persona que sol'licita contractar
els serveis d’'una empresa estrangera o
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d’'un treballador autonom estranger per
realitzar uns treballs determinats a An-
dorra, pot obtenir una autoritzacié d’im-
migracié temporal per a treballadors
d’empreses estrangeres per als estran-
gers que han de realitzar aquests tre-
balls, seguint les disposicions dels
articles 24.8 i 28 de la present Llei.

Article 37

Criteris per a la concessio d’'una
autoritzacio d’immigracio de
residencia i treball o de fronterer

1. L’estranger que sol‘licita residir de
forma permanent al Principat d’Andorra
i exercir-hi una activitat laboral no afec-
tada per una quota especial vigent pot
obtenir una autoritzacié d’'immigracié de
residéncia i treball en els limits de la quo-
ta general vigent per a aquest tipus d’au-
toritzacions.

2. Si aquesta mateixa persona pernoc-
ta fora del territori andorra, pot sol-licitar
i obtenir una autoritzacié d’immigracié
de fronterer en els limits de la quota ge-
neral vigent per a aquest tipus d’auto-
ritzacions.

3. L'estranger que obté una autoritza-
ci6 d’immigracié de residéncia i treball
en el marc d'un reagrupament familiar
pot exercir qualsevol tipus d’activitat la-
boral, encara que aquesta activitat esti-
gui afectada per una quota especial
vigent.

Article 38

Condicions per a la concessio
d’autoritzacions d’immigracio per
estudis o per recerca

El Govern pot condicionar la conces-
si6 d’autoritzacions d’immigracio per es-
tudis o per recerca a I'existencia d’acords
especifics o del principi de reciprocitat
amb el pais d’origen de la persona solli-
citant.

Article 39
Principi de prioritat en la concessio de
les autoritzacions

Les autoritzacions d’immigracio de re-
sidencia i treball, temporal, de fronterer,
i temporal de fronterer, es concedeixen
de forma prioritaria als nacionals dels
dos estats veins i dels altres estats mem-
bres de la Unié Europea o de I'Espai
Economic Europeu i als nacionals d’al-

tres estats en base al que prevegin les
disposicions en materia d’immigracio
dels tractats internacionals vigents al
Principat d’Andorra.

Article 40
Excepcions al principi de prioritat en la
concessio de les autoritzacions

1. No obstant el que preveu l'article
anterior, el Govern pot establir per regla-
ment, i quota per quota, un nombre
d’autoritzacions que poden ser atorga-
des a nacionals d’altres estats que no es
puguin acollir a les seves disposicions,
quan concorrin tots els requisits previs-
tos a l'apartat seglient i es justifiqui per
les necessitats del mercat de treball.

2. En el suposit previst a 'apartat ante-
rior, el Servei d'Tmmigracié no lliura cap
autoritzacio si la persona sollicitant no
acredita la seva alta especialitzacié i/o
experiencia professional per al lloc de
treball que desitja ocupar i si no percep
un salari en relacié6 amb la qualificacio
acreditada.

Article 41
Derogacio per reagrupament familiar

Les autoritzacions d’immigracié es
concedeixen en el marc del reagrupa-
ment familiar de conformitat amb les dis-
posicions del titol IX de la present Llei.
L’atorgament d’aquestes autoritzacions
no queda condicionat a cap criteri de na-
cionalitat ni es pot denegar per manca
de quota disponible.

Seccio segona. Criteris
personals

Article 42
Seguretat i ordre ptiblic

La persona que sol‘licita una autoritza-
ci6 d’immigracié no ha de representar
un risc per a la seguretat de I'Estat, de les
persones o dels béns ni per a l'ordre
public.

Article 43
Aptitud per residir i/o treballar

La persona que sol‘licita una autoritza-
ci6 d’immigracié ha de ser declarada
apta per residir i/o treballar pel Servei
Medic d’immigracié, segons els criteris
seglients:

a) No pot representar un risc greu per
a la salut publica segons les previsions
establertes per la legislacié sanitaria i
les recomanacions i directrius de I'Or-
ganitzacié Mundial de la Salut.

b) L'estat de salut de la persona ha de
ser adequat al treball que ha de desen-
volupar.

¢) No pot representar una carrega ex-
cessiva per al sistema sanitari public
andorra que pugui posar en perill la
seva viabilitat econdmica o hi pugui
introduir desequilibris greus.

Article 44
Allotjament

L'allotjament de la persona sollicitant
ha de complir les condicions legals mini-
mes d’habitabilitat si aquesta persona ha
d’acreditar un domicili a Andorra.

Article 45
Edat

La persona sol-licitant ha de ser major
de divuit anys, llevat dels suposits del
reagrupament familiar i de les autoritza-
cions d’immigraci6 per estudis o per re-
cerca.

Seccio tercera. Criteris
laborals

Article 45 bis
Reglament de treball i salari

En la concessié d’autoritzacions d’im-
migracié que comporten una autoritza-
ci6 de treball, el Govern ha de tenir en
compte:

a) les condicions en que I'empresari
que contracta els serveis laborals apli-
ca la reglamentacio del treball.

b) les condicions de treball i de remu-
neracié ofertes al treballador estran-
ger, que han de ser de naturalesa
similar a les que gaudeixen els nacio-
nals i els residents.

Capitol cinqueé. Denegaci6é d’una
autoritzacié d’immigracié inicial
Article 46

Autoritat competent

El ministre encarregat d’Interior o la
persona expressament delegada a
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aquest efecte pel Govern, pot denegar
una sol'licitud d’autoritzacié d’immigra-
ci6 inicial.

Article 47
Motius

Només és motiu de denegacio de la
sol'licitud inicial d’autoritzacié d’immi-
gracié la constatacié d’'un o més dels
suposits seglients:

a) L’incompliment de qualsevol dels
requisits i criteris de concessio inicial
establerts per la present Llei i els regla-
ments que la desenvolupin.

b) El falsejament o 'omissié de dades,
de documents o d’informacio en l'ex-
pedient de sol'licitud inicial, sense
perjudici de la responsabilitat penal en
que pugui incorrer la persona sol-lici-
tant.

) El fet de representar un risc per a la
seguretat de I'Estat, de les persones o
dels béns o per a l'ordre public.

d) El fet d’haver estat declarat no apte
per residir i/o treballar pel Servei
Medic d’'Tmmigracio.

e) La manca de quota disponible.

Article 48
Autoritzacio d’immigracio de
substitucio

Quan una sol-licitud d’'immigracio ini-
cial no es pot concedir perqué no com-
pleix els requisits i criteris exigits per a
un tipus determinat, pero reuneix els re-
quisits i compleix les condicions per ser
concedida per a un altre tipus, el Servei
d’Immigracié pot atorgar a la persona es-
trangera una autoritzacio inicial per a
aquest segon tipus, si aixi ho accepten
de forma expressa el sol-licitant, en tots
els casos, i el patré, quan es tracta d’'una
autoritzacié d’'immigracié amb treball,
sense perjudici de les prioritats cro-
nologiques establertes en l'article 35 d’a-
questa mateixa Llei.

Article 49
Efectes de la denegacio

1. L'estranger a qui s’ha denegat una
sol-licitud d’autoritzacié d’immigracio
inicial es troba en situacio irregular.

2. Quan la denegaci6 afecta una solli-
citud d’autoritzacié d’'immigracié que
comporta una demanda de treball, el

Servei d’'Immigracié també ha de notifi-
car aquesta resoluci6 al patré.

|
Titol VII. De la renovacio

de les autoritzacions
d’immigracio

Capitol primer. Criteris de
renovacio de les autoritzacions
d’immigracio

Seccio primera. Criteris
generals

Article 50
Treball permanent i efectiu

1. Llevat de disposicié especial de la
present Llei, per obtenir la renovacié
d’'una autoritzacié d’immigracié que au-
toritza a treballar, la persona que n’és ti-
tular ha d’haver exercit una activitat
professional de manera permanent i
efectiva a comptar de la data d’inici si es
tracta d’una autoritzacio inicial, o de la
data de la darrera renovacio en els altres
€asos.

2. S’assimila a l'exercici permanent i
efectiu d’una activitat professional
aquella que es desenvolupa a l'estran-
ger, si la persona que és titular de I'auto-
ritzacié d’'immigracié que autoritza a
treballar resideix de forma permanent i
efectiva al Principat d’Andorra, en les
condicions definides en l'article 51.

3. Es computen en l'exercici perma-
nent i efectiu de l'activitat professional:

a) les vacances i les baixes temporals
per malaltia, accident de treball, ma-
ternitat o adopcié ocorregudes durant
una relacio laboral, aixi com les baixes
definitives per invalidesa.

b) els cicles de formacio professional a
l'estranger que s’efectuin per decisié
del patr6, per temps limitat, i que s’a-
creditin degudament.

4. També es computen en l'exercici
permanent i efectiu de l'activitat profes-
sional els periodes durant els quals el ti-
tular d’una autoritzacié d’immigracio
que autoritza a treballar no acredita que
ocupa un lloc de treball amb un maxim
de seixanta dies seguits i de noranta dies

per any natural, sempre i quant durant
aquests periodes la persona interessada
s’hagi inscrit en les condicions previstes
reglamentariament prop del servei admi-
nistratiu encarregat de proposar i gestio-
nar les politiques d’ocupacié i de
mediacio en el mercat del treball.

Article 51
Residencia permanent i efectiva

1. Per obtenir la renovacié de qualse-
vol autoritzacié d’immigracid, la persona
que n’és titular ha d’haver residit de for-
ma permanent i efectiva al Principat
d’Andorra a comptar de la data d’inici si
es tracta d’'una autoritzacio inicial, o de la
data de la darrera renovacio en els altres
casos. Queden exceptuats d’aquesta
norma els titulars d’una autoritzacié
d’immigracié de fronterer.

2. Es computen en el periode de resi-
dencia permanent i efectiva al Principat
d’Andorra les absencies causades per va-
cances, per un tractament medic a I'es-
tranger a consequiencia d'una malaltia o
d’un accident, per un cicle de formacié a
'estranger en les condicions definides a
larticle 50.2, o per un desplacament la-
boral a l'estranger, acordat pel patré en
el marc de la realitzacio de treballs deter-
minats amb una durada maxima no su-
perior a 6 mesos.

Article 52
Integracio, seguretat i ordre piiblic

1. L'estranger titular d’una autoritzacio
de residencia i treball que demostri un
bon nivell de coneixement de la llengua,
les institucions, la cultura, la historia i el
medi natural del pais pot obtenir la reno-
vacio de la seva autoritzacio de residén-
cia i treball, seguint els requisits
establerts per la Llei, pero la durada de la
renovacio de residencia i treball és la im-
mediatament segtient a la que li corres-
pondria. Els procediments de valoracio
del grau d’integracié es determinen
reglamentariament.

2. Per obtenir la renovacié de qualse-
vol autoritzacié d’immigracid, la persona
que n’és titular no ha de representar un
risc per a la seguretat de I'Estat, de les
persones o dels béns ni per a l'ordre
public.
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Article 53

Obligacio de sol licitar la renovacio
d’acord amb la situacio del sol-licitant
i abans del venciment de l'autoritzacio

1. D’acord amb lapartat 3 de l'article
22 de la present Llei, el titular d’una auto-
ritzacié d’immigracié renovable només
pot obtenir la renovacié d’aquesta auto-
ritzacio, si aquesta s’adequa a la seva si-
tuacio efectiva de residéncia i de treball a
la data de presentaci6 de la sol'licitud de
renovacio.

2. El titular d’una autoritzacié d’immi-
gracio renovable n’ha de sollicitar la re-
novacio abans del venciment.

3. Tanmateix, si el titular d’una auto-
ritzacié d’immigracio renovable que au-
toritza a treballar no pot acreditar
I'exercici d’'una activitat professional
concreta quan en sol-licita la renovacio,
pot adequar la seva situacié efectiva de
treball fins a la data de venciment de la
seva autoritzacio.

Secci6 segona. Criteris de
renovacio segons el tipus
d’autoritzacié d’immigracio

Article 54
Renovacio de l'autoritzacio de treball
de fronterer

Per obtenir la renovacié d'una auto-
ritzacié de treball de fronterer, la perso-
na que n’és titular ha d’haver treballat al
Principat d’Andorra de manera perma-
nent i efectiva.

Article 55
Renovacio de l'autoritzacio de
residencia sense treball

Per obtenir la renovacié duna auto-
ritzacio de residéncia sense treball, la
persona que n’és titular ha d’haver resi-
dit al Principat d’Andorra de manera per-
manent i efectiva.

Article 56
Renovacio de l'autoritzacio de
residencia i treball

Per obtenir la renovacié duna auto-
ritzacio de residéncia i treball, la persona
que n’és titular ha d’haver residit i treba-
llat al Principat d’Andorra de manera
permanent i efectiva.

El Servei d’Immigracié denega la pri-
mera renovacié si l'autoritzacié inicial
fou obtinguda en frau de llei o si les con-
dicions d’especialitzacié o de salari han
deixat de ser les que van permetre una
excepci6 al principi de prioritat en la
concessio de les autoritzacions, d’acord
amb l'article 40.

Seccio tercera. Disposicions
particulars

Article 57

Disposicions particulars per al titular
d’una autoritzacio de residencia i
treball que es pot acollir al benefici del
reagrupament familiar

El titular d’una autoritzacié de residen-
cia i treball que es pot acollir al benefici
del reagrupament familiar de conformi-
tat amb les disposicions de la present
Llei, ha d’haver residit al Principat d’An-
dorra de manera permanent i efectiva
per obtenir la renovacié de la seva auto-
ritzacio.

Article 58

Disposicions particulars per al titular
d’una autoritzacio de residencia i
treball que es jubila

El titular d’una autoritzacié de residen-
cia i treball que es jubila i que continua
residint de forma permanent i efectiva al
Principat d’Andorra, pot renovar la seva
autoritzacio.

Article 59

Disposicions particulars per al titular
d’una autoritzacio de residencia sense
treball que estudia a l'estranger

Quan el fill d’'un resident o el fill del
seu conjuge que €s titular d’'una auto-
ritzacio de residencia sense treball en el
marc del reagrupament familiar i estudia
a l'estranger, sol'licita la renovaci6 de la
seva autoritzacio, es computen com a re-
sidencia permanent i efectiva al Princi-
pat d’Andorra els periodes passats a
l'estranger per cursar els estudis fins a
l'acabament sempre que els estudis
constitueixin l'activitat principal de la
persona sol-licitant.

Capitol segon. Renovacioé d’'una
autoritzacié de residéncia i treball o
de residéncia sense treball
concedida des de fa almenys set
anys

Article 60

Renovacio de I'autoritzacio de
residencia i treball concedida fa
almenys set anys

1. L'estranger titular des de fa almenys
set anys d’una autoritzacio de residencia
i treball que ha residit i treballat de ma-
nera permanent i efectiva al Principat
d’Andorra durant el darrer periode de re-
novacié de la seva autoritzacié obté, des-
prés de sollicitar-la, la renovacio
d’aquesta autoritzacio de residencia i tre-
ball per una durada de deu anys.

2. Les renovacions ulteriors d’aquesta
autoritzacié es concedeixen per una du-
rada de deu anys i només poden ser de-
negades per motius d’ordre public o si es
constata la interrupcioé de la residencia
del titular al Principat d’Andorra.

Article 61

Renovacio de l'autoritzacio de
residencia i treball, concedida fa
almenys set anys, a una persona
Jjubilada

1. L’estranger titular des de fa almenys
set anys d’una autoritzacio de residencia
itreball que s’ha jubilat i que continua re-
sidint al pais obté, després de sollicitar-
la, la renovacio de la seva autoritzacio de
residéncia i treball per una durada de
deu anys.

2. Les renovacions ulteriors de l'auto-
ritzacié esmentada en l'apartat anterior
es concedeixen per una durada de deu
anys i només poden ser denegades per
motius d’ordre public o si es constata la
interrupcio de la residencia del titular al
Principat d’Andorra.

Article 62

Renovacio de l'autoritzacio de
residencia i treball concedida a una
persona que resideix legalment a
Andorra fa almenys set anys i que es
pot acollir al benefici del reagrupament
Samiliar

1. L’estranger titular des de fa almenys
set anys d’'una autoritzacio de residencia
i treball que no pot acreditar que ha tre-
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ballat de manera permanent i efectiva a
Andorra pero que es pot acollir al benefi-
ci del reagrupament familiar de confor-
mitat amb les disposicions de la present
Llei, i que ha residit de manera perma-
nent i efectiva al Principat durant el dar-
rer periode de renovacié de la seva
autoritzacio, obté, després de sollicitar-
la, la renovacié d’aquesta autoritzacié de
residencia i treball per una durada de
deu anys.

2. Les renovacions ulteriors de 'auto-
ritzacié esmentada a l'apartat anterior es
concedeixen per una durada de deu
anys i només poden ser denegades per
motius d’ordre public o si es constata la
interrupcié de la residencia del titular al
Principat d’Andorra.

Article 63

Renovacio de l'autoritzacio de
residencia i treball concedida després
d’una autoritzacio de residencia sense
treball si el titular ha residit a Andorra
Ja almenys set anys

1. En el cas de l'autoritzacié de resi-
deéncia i treball concedida després d’'una
autoritzacio de resideéncia sense treball
en el marc del reagrupament familiar
amb el titular d’'una autoritzacié de resi-
dencia i treball, la renovacié s’obté per
una durada de deu anys quan el sollici-
tant ha residit de manera permanent i
efectiva al Principat d’Andorra durant set
anys sota el regim successiu d’ambdues
autoritzacions.

2. Les renovacions ulteriors de I'auto-
ritzacio esmentada a I'apartat anterior es
concedeixen per una durada de deu
anys i només poden ser denegades per
motius d’ordre public o si es constata la
interrupci6 de la residencia del titular al
Principat d’Andorra.

Article 64

Renovacio d’una autoritzacio de
residencia sense treball concedida fa
almenys set anys

1. L’estranger titular des de fa almenys
set anys d’una autoritzacio de residencia
sense treball que ha residit de manera
permanent i efectiva al Principat d’An-
dorra durant el darrer periode de reno-
vacié de la seva autoritzacié obté,
després de sol'licitar-la, la renovacié d’a-
questa autoritzacié per una durada de
deu anys.

2. Les renovacions ulteriors de I'auto-
ritzacio esmentada a I'apartat anterior es
concedeixen per una durada de deu
anys i només poden ser denegades per
motius d’ordre public o si es constata la
interrupcio de la residencia del titular al
Principat d’Andorra.

Capitol tercer. Denegaci6 de
renovacié d’una autoritzacié
d’immigracié

Secci6 primera. Motius de
denegaci6 de renovacio

Article 65
Suposits

Només és motiu de denegacio de la
sol'licitud de renovacié d’una autoritza-
ci6 d’'immigracio la constatacio d’'un o
més dels suposits segtients:

a) Lincompliment de qualsevol dels

requisits i criteris de renovacio de les

autoritzacions d’immigracio establerts
per la present Llei.

b) El falsejament o 'omissi6 de dades,
de documents o d’informacié en l'ex-
pedient de sol‘licitud de renovacio,
sense perjudici de la responsabilitat
penal en la qual pugui incorrer la per-
sona sollicitant.

o) El fet de canviar de sector economic
durant el primer any de I'autoritzacio.

d) El fet de representar un risc per a la
seguretat de I'Estat, de les persones o
dels béns i per a 'ordre public en ge-
neral.

Secci6 segona. Procediment
de denegacio de renovacio

Article 66
Procediment d’instruccio

Quan es constata I'existencia d’'un dels
motius de denegaci6é de renovacié esta-
blerts a l'article anterior, el responsable
del Servei d'Immigracié competent a
aquest efecte incoa i fa instruir P'expe-
dient administratiu corresponent segons
el procediment establert al Codi de I'’Ad-
ministracio.

Article 67
Resolucio

El ministre encarregat d’Interior o la
persona expressament delegada a
aquest efecte pel Govern és competent
per valorar els fets que han motivat la in-
coacié de l'expedient i, en funcié d’a-
questa valoraci6, per decidir
motivadament la denegacié de la reno-
vacié o per arxivar 'expedient.

Article 68
Principi de 'efecte suspensiu del recurs
per a lestranger resident

El recurs presentat per un estranger
que té la condicio de resident contra una
decisio de denegaci6 de renovacié de la
seva autoritzacié d’immigracio té efectes
suspensius fins que recaigui senténcia
judicial ferma. En cas de desistiment de
la part recurrent en qualsevol moment
del procediment o en cas de caducitat de
I'expedient, la decisio de denegacio és
immediatament executoria.

Article 69

Excepcio al principi de I'efecte
suspensiu per al titular d’una
autoritzacio de treball de fronterer

1. El recurs presentat per un estranger
titular d’'una autoritzacié de treball de
fronterer contra una decisié de denega-
ci6 de renovacié de la seva autoritzacio
no té efectes suspensius i la mesura és
immediatament executoria.

2. Tanmateix, tenint en compte la si-
tuacié de la persona interessada, el mi-
nistre encarregat d’Interior o la persona
expressament delegada a aquest efecte
pel Govern pot atorgar-li un termini
maxim de trenta dies naturals a comptar
de 'endema de la data de la notificacio
per abandonar el territori.

Seccio tercera. Efectes de la
denegaci6 de renovacio

Article 70
Situacio irregular i notificacic al patro

1. Lestranger que té la condicio de re-
sident es troba en situaci6 irregular quan
ha estat objecte d’'una decisio ferma de
denegaci6 de renovacio de la seva auto-
ritzaci6 d’immigracié de conformitat
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amb les disposicions de l'article 68 de la
present Llei.

2. L’estranger titular d’una autoritzacio
de treball de fronterer es troba en situa-
ci6 irregular quan ha estat objecte d’una
decisié administrativa de denegaci6 de
renovacio.

3. Quan la denegacié de renovacié
afecta una autoritzacié d’immigracio que
comporta el dret a treballar, el Servei
d'Immigracié6 ha de notificar també
aquesta resoluci6 al patré.

Titol VIII. De I’anul-lacio i
de la caducitat de les
autoritzacions
d’immigracio

Capitol primer. Anul-lacié d’una
autoritzacié d’immigracio

Secci6 primera. Anul-lacio
per via d’expedient

Article 71
Motius

Es motiu d’anul-lacié d’'una autoritza-
ci6 d’immigracio vigent la constatacié de
qualsevol dels suposits segtients:

a) Que la persona titular de l'autoritza-
ci6 d’immigracié vigent no resideixi al
Principat d’Andorra de forma perma-
nent i efectiva.

b) Que la persona titular de l'autoritza-
ci6 d’immigracié vigent que l'autoritza
a treballar no treballi de forma perma-
nent i efectiva al Principat d’Andorra i
que no es trobi en una de les situa-
cions particulars previstes als articles
57,58, 60.2, 61, 62 i 63.

©) Que es constati el falsejament o 'o-
missio de dades, de documents o d’in-
formacié en l’expedient que va
motivar I'atorgament de l'autoritzacié
o la seva renovacio, sense perjudici de
la responsabilitat penal en la qual pu-
gui incorrer la persona titular.

d) Que la persona titular de l'autoritza-
ci6 hagi canviat de sector economic
durant el primer any de l'autoritzacié.

e) Que es constati que la persona titu-
lar d’una autoritzacio inicial obtinguda
en aplicacié de les disposicions de
l'article 40 deixi de tenir dret a I'ex-
cepcio del principi de prioritat, abans
de la segona renovacio, pel fet de no
complir les condicions d’especialitza-
ci6 o de salari.

f) Que es constati que la persona titu-
lar de l'autoritzacié I'ha obtingut en
frau de llei.

¢) Que es constati que la persona titu-
lar de I'autoritzacié representa un risc
per a la seguretat de I'Estat, de les per-
sones o dels béns o per a l'ordre
public.

Article 72
Procediment d’instruccio

Quan es constata 'existencia d’'un dels
motius d’anullacié d’una autoritzacio
d’immigracié esmentats en l'article ante-
rior, el responsable del Servei d’Immi-
gracié competent a aquest efecte incoa i
fa instruir I'expedient administratiu cor-
responent segons el procediment esta-
blert al Codi de ’Administracio.

Article 73
Resolucio

El ministre encarregat d’'Interior o la
persona expressament delegada a
aquest efecte pel Govern és competent
per valorar els fets que han motivat la in-
coacié de l'expedient i, en funcio d’a-
questa valoracio, per decidir I'anul-lacié
o per arxivar I'expedient.

Article 74
Principi de I'efecte suspensiu del recurs
per a l'estranger resident

El recurs presentat per un estranger
que té la condici6 de resident contra una
decisi6é d’anul-lacié de la seva autoritza-
ci6 d’immigracio té efectes suspensius
fins que recaigui sentéencia judicial fer-
ma. En cas de desistiment de la part re-
current en qualsevol moment del
procediment o en cas de caducitat de
I'expedient, la decisioé d’anul‘laci6 és im-
mediatament executoria.

Article 75

Excepcio al principi de l'efecte
suspensiu per al titular d’'una
autoritzacio de treball de fronterer o de
temporal de fronterer

1. El recurs presentat per un estranger
titular d’'una autoritzacié de treball de
fronterer o de temporal de fronterer con-
tra una decisio d’anul-lacio de la seva au-
toritzacié no té efectes suspensius i la
mesura €s immediatament executoria.

2. Tenint en compte la situacié de la
persona afectada, el ministre encarregat
d’Interior o la persona expressament de-
legada a aquest efecte pel Govern, pot
atorgar-li un termini maxim de trenta
dies naturals a comptar de I'endema de
la data de la notificacié per abandonar el
territori.

Article 76
Efectes de I'anul-lacio per via
d’expedient

1. L’estranger que té la condici6 de re-
sident es troba en situacio irregular quan
ha estat objecte d’una decisi6 ferma d’a-
nullacié de la seva autoritzacié d’immi-
gracio de conformitat amb les
disposicions de larticle 74 de la present
llei.

2. L’estranger titular d’una autoritzacié
de treball de fronterer o de temporal de
fronterer es troba en situacié irregular
quan ha estat objecte d’'una decisi6 ad-
ministrativa d’anul-lacié de la seva auto-
ritzacio.

3. Quan l'anul-lacié afecta una auto-
ritzacié d’immigracié que comporta el
dret a treballar, el Servei d'Tmmigracié ha
de notificar també aquesta resolucio al
patro.

Seccio segona. Anul-lacio
sense necessitat d’expedient

Article 77
Motius i inscripcio de l'anul lacio

1. Es motiu d’anullacié d’'una auto-
ritzacié d’immigracid, sense necessitat
d’obrir cap expedient, la constatacié de
qualsevol dels suposits segtients:

a) La baixa voluntaria del titular, degu-

dament notificada al Servei d'Immigra-

cio.
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b) L'obtencid, per part del titular d’'una
autoritzacié d’immigracié vigent, d’'u-
na autoritzacié d’'immigracié d'una al-
tra categoria.

¢) Lexpulsié administrativa ferma del
titular.

d) La condemna ferma a una pena ac-
cessoria d’expulsié pronunciada per
un tribunal penal.

e) L'adquisicié de la nacionalitat an-
dorrana per part del titular.

2. La defuncié del titular d’una auto-
ritzacié d’immigracié s’anotara igual-
ment en el Registre Central
d'Immigracio.

Article 78

Peérdua de drets derivada de la baixa
voluntaria, de I'expulsio administrativa
Sferma o de la condemna ferma a una
pena accessoria d’expulsio
pronunciada per un tribunal penal

1. El titular d’'una autoritzacié d’immi-
gracié anul-lada per baixa voluntaria, ex-
pulsioé administrativa ferma o condemna
ferma a una pena accessoria d’expulsio
pronunciada per un tribunal penal perd
tots els drets que es deriven de l'auto-
ritzacié6 d’immigracié que ha quedat
anul-lada. Aquesta persona es troba en
situacié irregular si no abandona el Prin-
cipat d’Andorra, sense perjudici de la
responsabilitat penal en la qual pot
incorrer si es troba en una de les situa-
cions esmentades als apartats ¢) i d) de
l'article precedent.

2. En tots els suposits previstos a l'a-
partat anterior, el Servei d’Immigracié
també ha de notificar aquesta anullacio
al patré quan concerneix una autoritza-
ci6 d’immigracié que comportava el dret
a treballar.

Capitol segon. Caducitat de
lautoritzacié d’immigracio

Article 79
Regularitzacio d’una autoritzacio
renovable caducada

El Servei d’'Immigracié pot cancel-lar
una autoritzacié d’immigracié renovable
si esta caducada des de fa més d'un any.
Tanmateix, després de la data de caduci-
tat de l'autoritzacio, la persona titular pot
demanar la regularitzacié de la seva si-

tuacio si justifica que ha continuat resi-
dint de manera principal i efectiva a An-
dorra des de la data en que la seva
autoritzacié va caducar i si compleix
també tots els altres requisits establerts
en la present Llei per renovar la seva au-
toritzacio.

Article 80
Situacio de l'estranger

1. El titular d’una autoritzacié que en
sollicita la renovacié dins del seu termi-
ni de vigencia pot residir al Principat
d’Andorra i/o pot treballar dins els limits
dels drets que li atorgava l'autoritzacio,
encara que la renovacio sigui efectiva
després del termini de caducitat.

2. El titular d’una autoritzacié renova-
ble caducada de fa menys d’un any, que
en solliciti la regularitzacio, pot residir al
Principat d’Andorra i/0 pot treballar dins
els limits dels drets que li atorgava l'auto-
ritzacié caducada, fins que recaigui una
resolucié ferma referent a la seva sollici-
tud de regularitzacio.

Article 81
Motius de denegacio de la
regularitzacio

Només és motiu de denegacié de la
sol-licitud de regularitzacié d’'una auto-
ritzacio d’'immigracio renovable caduca-
da la constatacio d’'un o més dels
suposits seglients:

a) L’incompliment de qualsevol dels
requisits i criteris de renovacio de les
autoritzacions d’'immigracié establerts
per la present Llei.

b) El falsejament o 'omissio de dades,
de documents o d’informaci6 en I'ex-
pedient de sol'licitud de regularitza-
ci6, sense perjudici de la
responsabilitat penal en la qual pugui
incorrer el sol-licitant.

) El fet de representar un risc per a la
seguretat de I'Estat, de les persones o
dels béns i per a 'ordre public en ge-
neral.

Article 82
Procediment d’instruccio

Quan es constata I'existencia d’'un dels
motius de denegacié de regularitzacio
d’'una autoritzacié d’immigracié esmen-
tats en larticle anterior, el responsable
del Servei d'Immigracié competent a

aquest efecte incoa i fa instruir I'expe-
dient administratiu corresponent segons
el procediment establert al Codi de ’Ad-
ministracio.

Article 83
Resolucio

El ministre encarregat d’Interior o la
persona expressament delegada a
aquest efecte pel Govern és competent
per valorar els fets que han motivat la in-
coacié de l'expedient i, en funcié d’a-
questa valoraci6, per decidir la
denegaci6 de la regularitzacio o per arxi-
var I'expedient.

Article 84
Principi de I'efecte suspensiu del recurs
per a Uestranger resident

El recurs presentat per un estranger
que té la condici6 de resident contra una
decisio de denegacié de regularitzacio
de la seva autoritzacié d’immigracio re-
novable caducada des de fa menys d’'un
any quan en sollicita la regularitzacio té
efectes suspensius fins que recaigui sen-
tencia judicial ferma. En cas de desisti-
ment de la part recurrent en qualsevol
moment del procediment o en cas de ca-
ducitat de I'expedient, la decisi6 de de-
negacié és immediatament executoria.

Article 85
Excepcions al principi de I'efecte
suspensiu

1. El recurs presentat contra una deci-
si6 de denegaci6 de regularitzacié d’'una
autoritzacié d’'immigracié de treball de
fronterer i d’una autoritzacié d’immigra-
ci6 renovable caducada des d’almenys
un any quan en sollicita la regularitzacio
no té efectes suspensius i la mesura és
immediatament executoria.

2. Tenint en compte la situacio de la
persona afectada, el ministre encarregat
d’'Interior o la persona expressament de-
legada a aquest efecte pel Govern, pot
atorgar-li un termini maxim de trenta
dies naturals a comptar de 'endema de
la data de la notificacié per abandonar el
territori.

Article 86
Efectes de la denegacio de
regularitzacio

1. Lestranger que té la condicio de re-
sident i és titular d’'una autoritzacié d’im-
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migracié renovable caducada des de fa
menys d'un any quan en sol'licita la re-
gularitzacio es troba en situacié irregular
quan ha estat objecte d'una decisio fer-
ma de denegaci6 de regularitzacio de la
seva autoritzacié de conformitat amb les
disposicions de l'article 84 de la present
llei.

2. L’estranger titular d’'una autoritzacio
de treball de fronterer o titular d’'un altre
tipus d’autoritzacié d’immigracié reno-
vable caducada des d’almenys un any
quan en sollicita la regularitzacié es tro-
ba en situacio irregular quan ha estat ob-
jecte d’'una decisié administrativa de
denegacio de regularitzacio de la seva
autoritzacio.

3. Quan la denegaci6 de regularitzacié
afecta una autoritzacié d’immigracio que
comporta el dret a treballar, el Servei
d'Immigracié ha de notificar també
aquesta resoluci6 al patro.

Titol IX. Del reagrupament
familiar

Capitol primer. Principis generals

Article 87
Persones que poden sol-licitar el
reagrupament familiar

1. Poden sollicitar el reagrupament fa-
miliar segons les especificacions de la
present Llei, la persona de nacionalitat
andorrana que resideix al Principat d’An-
dorra o l'estranger titular d’'una autoritza-
ci6 d’immigracio de residencia i treball
que hagi residit legalment i de manera
efectiva i permanent a Andorra el darrer
any.

2. La persona estrangera titular d'una
autoritzacié d’immigracié de residéncia
passiva sol'licita el reagrupament fami-
liar d’acord amb les disposicions legals i
reglamentaries en materia de residéncies
passives.

Article 88
Persones que es poden reagrupar

1. Una persona de nacionalitat andor-
rana que resideix al Principat d’Andorra
o una estrangera titular d’'una autoritza-
ci6 d’immigracié de residéncia i treball
que resideix al Principat d’Andorra i que

hi hagi residit legalment i de manera
efectiva i permanent el darrer any, po-
den sol'licitar el reagrupament familiar
amb:

a) El conjuge.

b) Els seus fills menors d’edat, i els fills
menors d’edat del conjuge dels quals
en tinguin la guardia i custodia legals.

o) Els seus fills majors d’edat, i els fills
majors d’edat del conjuge, a carrec i/o
dels quals n’exerceixin la tutela legal o
que tinguin sota la seva proteccio en el
marc d’'una institucié similar.

d) Els ascendents a carrec.

e) Altres persones que les esmentades
en les lletres anteriors quan el sol lici-
tant n’exerceixi la tutela legal o les tin-
gui sota la seva proteccié en el marc
d’una altra institucio similar reconegu-
da per Pordenament juridic andorra i
no contraria a l'ordre public nacional,
sempre que ambdds progenitors ha-
gin perdut o els hagi quedat extingida
la patria potestat.

2. Quan es tracti dels fills referits als
apartats b) i ¢) anteriors, el reagrupa-
ment sera immediat, si el conjuge que
podia reagrupar-se amb l'altre obté, al
seu torn, una autoritzacio de resideéncia i
treball, tot complint els altres requisits.

3. Als efectes d’aquesta Llei, es consi-
dera persona a carrec la que no disposa
de mitjans personals suficients per viure
i que depen economicament de la perso-
na sol'licitant del reagrupament familiar.
La suficiencia de mitjans economics es
determina reglamentariament, atenent
especialment com a criteris de calcul el
cost dels béns i dels serveis basics i 'ava-
luacié objectiva de les necessitats
econdmiques de totes les persones a car-
rec.

Article 89
Requisils generals de seguretat i d’ordre
public per a I'atorgament de
lautoritzacio

1. La sollicitud de reagrupament fami-
liar pot ser denegada si la persona que es
vol reagrupar amb un andorra o amb el
titular d’una autoritzacié de residencia i
treball representa un risc per a la segure-
tat de I’Estat, de les persones o dels béns
o per a l'ordre public.

2. Es prohibeix qualsevol tipus de
reagrupament familiar assimilat a una
practica poligamica o equivalent. Les au-
toritzacions lliurades sén anullades per
a tot el nucli familiar en cas de constata-
ci6 d’'una de les practiques esmentades.

Article 90
Requisits per acreditar el matrimoni, la
filiacio o la tutela

El matrimoni, la filiacié o la tutela in-
vocats per sol'licitar el reagrupament fa-
miliar han de ser degudament acreditats,
i no poden ser contraris a 'ordre public
nacional i internacional ni resultar d'un
frau de llei. Les condicions per a l'acredi-
tacié son fixades per reglament.

Article 91
Requisits per al reagrupament

1. El resident que sol'licita el reagrupa-
ment familiar amb una de les persones
descrites a l'article 88 d’aquesta Llei, ha
d’acreditar que disposa dels mitjans
econdmics suficients per assegurar-los
un nivell de vida digne i un allotjament
adequat. L'allotfament ha de complir les
condicions minimes d’habitabilitat. La
suficiencia de mitjans economics es de-
termina reglamentariament, atenent es-
pecialment com a criteris de calcul el
cost dels béns i dels serveis basics i I'ava-
luaci6 objectiva de les necessitats
econdomiques de totes les persones a car-
rec.

2. La persona a carrec o que es troba
sota la tutela del sol'licitant ha de dispo-
sar d'una asseguranca que cobreixi de
forma suficient i valida per al Principat
d’Andorra qualsevol tipus de despesa
medica o sanitaria. La suficiencia de l'as-
seguranca es determina reglamentaria-
ment.

3. L'allotjament del conjuge i dels fills
menors de 16 anys a carrec de la persona
sol'licitant és Unicament la llar del mateix
sol-licitant. La suficiencia de la llar fami-
liar es determina reglamentariament. Si
la situacio de convivencia de la parella
canvia després de I'obtenci6 del dret al
reagrupament, el domicili de cada con-
juge pot ser diferent, sempre que també
sigui suficient, d’acord amb les disposi-
cions reglamentaries.
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Capitol segon. Autoritzacions
d’immigracié concedides en el
marc del reagrupament familiar

Seccio primera.
Reagrupament familiar amb
una persona de nacionalitat
andorrana

Article 92

Reagrupament familiar i accés al
treball del conjuge i dels fills estrangers
d’una persona de nacionalitat
andorrana i dels fills del seu conjuge

1. Quan reuneixen els requisits exigits
per al reagrupament familiar en la pre-
sent Llei, el conjuge, els fills estrangers i
els fills estrangers del conjuge d'una per-
sona de nacionalitat andorrana obtenen
una autoritzacié de residéncia sense tre-
ball. Obtenen una autoritzacié de resi-
deéncia i treball si també acrediten una
contractacio laboral.

2. Aquestes autoritzacions es conce-
deixen per una durada de deu anys.

Article 93

Reagrupament familiar i accés al
treball d’altres persones que es
reagrupen amb una persona de
nacionalitat andorrana

1. Quan reuneix els requisits exigits
per al reagrupament familiar amb una
persona de nacionalitat andorrana, tota
persona altra que les esmentades en I'ar-
ticle precedent obté una autoritzacié de
residencia sense treball d’'una durada de
deu anys.

2. Si desitja treballar, aquesta persona
ha de sol'licitar una autoritzacié d’'immi-
gracio d'un tipus que permeti treballar.
Aquesta sol‘licitud es tramita i queda sot-
mesa als criteris i les condicions de con-
cessio d’una autoritzacio inicial i no s’hi
apliquen les derogacions per reagrupa-
ment familiar previstes als articles 41 i
97.2 de la present Llei. Si es concedeix, la
nova autoritzacio queda sotmesa a les
disposicions legals i reglamentaries que
regulen una autoritzacié d’immigracio
inicial.

Seccio segona. Reagrupament
familiar amb el titular d’una
autoritzacié de residencia i
treball

Article 94
Principi general de concessio d’'una
auloritzacio d’immigracio sense treball

La persona que reuneix els requisits
exigits per al reagrupament familiar amb
el titular d’'una autoritzacié de residencia
itreball obté una autoritzacio de residen-
cia sense treball. L'autoritzacié de resi-
dencia sense treball es lliura per una
durada inicial d’'un any i es renova tres
vegades per periodes de dos anys.
Transcorreguts set anys a comptar de la
data de concessio inicial de l'autoritza-
cio, les renovacions successives es lliu-
ren per periodes de deu anys.

Article 95

Reagrupament familiar i accés al
treball del conjuge i dels fills estrangers
del titular d’una autoritzacio de
residencia i treball i dels fills del seu
conjuge

1. Quan reuneixen els requisits exigits
per al reagrupament familiar en aquesta
Llei i acrediten una contractacio laboral,
el conjuge, els fills, i els fills del conjuge
del titular d’'una autoritzacié de residen-
cia i treball obtenen una autoritzacié de
residencia i treball.

2. La durada d’aquestes autoritzacions
¢s la mateixa que preveu l'article ante-
rior.

Article 96

Reagrupament familiar i accés al
treball d’altres persones que es
reagrupen amb el titular d'una
autoritzacio de residéncia i treball

1. Quan reuneix els requisits exigits
per al reagrupament familiar amb el titu-
lar d’una autoritzacié de residéncia i tre-
ball, tota persona altra que les
esmentades en l'article precedent obté
una autoritzacié de residéncia sense tre-
ball. El periode de la durada d’aquesta
autoritzacio és el previst en l'article 94.

2. Si desitja treballar, aquesta persona
ha de sol licitar una autoritzacié d’immi-
gracié dun tipus que permeti treballar.
Aquesta sol'licitud es tramita i queda sot-
mesa als criteris i les condicions de con-

cessio d’una autoritzacié inicial i no s’hi
apliquen les derogacions per reagrupa-
ment familiar previstes als articles 41 i
97.2. Si es concedeix, la nova autoritza-
ci6 queda sotmesa a les disposicions le-
gals i reglamentaries que regulen una
autoritzacié d’immigracio inicial.

Capitol tercer. Denegaci6 de
concessié d’una autoritzacié
d’immigracié inicial en el marc del
reagrupament familiar

Article 97
Condicions i motius de denegacio

1. La sol'licitud d’autoritzacié d’immi-
gracio inicial en el marc del reagrupa-
ment familiar només pot ser denegada
en les mateixes condicions i pels ma-
teixos motius que qualsevol altra sollici-
tud d’autoritzacié d’immigracio inicial, o
per manca d’un dels requisits especifics
previstos per al reagrupament familiar
en el present titol.

2. Tanmateix, aquesta sollicitud no
pot ser denegada per motius de salut
publica o d’ineptitud al treball o a la resi-
dencia per causes mediques.

Article 98
Efectes de la denegacio

L’estranger a qui s’ha denegat una
sollicitud d’autoritzacié d’immigracio
inicial en el marc del reagrupament fami-
liar es troba en situacio irregular.

Titol X. De la situacio
irregular en materia
d’immigracio

Article 99
Principi general d’abando del territori

Tot estranger que es troba en situacio
irregular segons les disposicions de la
present Llei ha d’abandonar el territori
andorra.

Article 100
Excepcions al principi general
d’abando del territori

No s’aplica el principi general d’obli-
gaci6 d’abando del territori andorra a les
persones que es troben en un dels
suposits segiients:
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a) L'estranger que sojorna al Principat
d’Andorra més de noranta dies i per al
qual s’ha presentat una sollicitud
d’autoritzacié d’immigracié en el marc
del reagrupament familiar amb un an-
dorra o amb el titular d’'una autoritza-
ci6 de residencia i treball. Aquesta
persona pot sojornar al pais fins que
recaigui resolucié administrativa re-
ferent a la seva sol'licitud de reagrupa-
ment.

b) El titular d’'una autoritzacié d’immi-
gracié que li permet exclusivament re-
sidir al Principat d’Andorra i hi treballa
sense disposar de l'autoritzacio corres-
ponent. Si aquesta persona cessa im-
mediatament de treballar, pot
continuar residint-hi sense perjudici
de les sancions que puguin ser-li im-
posades.

©) El titular d’una autoritzacié de fron-
terer que pernocta de forma habitual
al Principat d’Andorra. Si aquesta per-
sona torna a pernoctar fora del territori
andorra, pot continuar treballant-hi
d’acord amb les modalitats que li per-
met la seva autoritzacio, sense perjudi-
ci de les sancions que puguin ser-li
imposades.

d) El titular d’'una autoritzacié d’'immi-
gracio temporal o d'una autoritzacié
d’immigracié temporal de fronterer
que li permet treballar en certes moda-
litats 0 amb determinades limitacions i
que treballa sense respectar-les. Si
aquesta persona cessa immediatament
de treballar en la modalitat no auto-
ritzada i respecta les limitacions impo-
sades, pot continuar treballant, sense
perjudici de les sancions que puguin
ser-li imposades.

Article 101
Desobediencia a l'ordre d’abando del
territori

A qualsevol persona en situacio irre-
gular a qui s’ha notificat que ha d’aban-
donar el pais i que no ho fa en el termini
fixat, se li pot aplicar la mesura de policia
administrativa corresponent establerta
en la present Llei.

|
Titol XI. De les mesures de

policia administrativa
destinades a fer cessar una
situacio irregular i dels
seus procediments

Capitol primer. Denegacié d’accés

Article 102
Definicio de la denegacio d’accés

1. La denegaci6 d’accés és una mesura
de policia administrativa destinada a
prohibir I'entrada al territori andorra de
l'estranger que no compleix almenys un
dels requisits establerts per entrar al
Principat d’Andorra.

2. L’estranger titular d’una autoritzacio
d’'immigracio vigent no pot ésser objecte
de denegaci6 d’accés per motius de salut
publica, de seguretat i d’ordre public o
per insuficiencia de mitjans economics
suficients.

3. La denegaci6 d’accés no és incom-
patible amb la incoacié d’un expedient
d’expulsié administrativa.

Article 103
Competencia en materia de denegacio
d’accés

Sén competents per denegar 'accés al
Principat d’Andorra els funcionaris del
Cos de Policia d’Andorra.

Capitol segon. Foragitament

Article 104
Definicio del foragitament

1. El foragitament €s una mesura de
policia administrativa destinada a con-
duir a la frontera i a fer sortir del territori
nacional I'estranger que ha entrat de for-
ma irregular en territori andorra, o que
es troba en régim turistic i en una de les
situacions detallades a continuacio:

a) No posseeix els documents ni, si es-
cau, els visats establerts legalment per
entrar al Principat d’Andorra.

b) Representa un risc greu per a la sa-
lut publica. Aquest risc s’avalua se-
guint els criteris definits a 'article 13.
¢) Representa un risc greu i constatat
per a la seguretat de I'Estat, de les per-

sones o dels béns, o per a l'ordre
public.

d) No disposa notoriament dels
mitjans economics suficients per conti-
nuar sojornant a Andorra.

e) Se li ha notificat o advertit que es

troba en una de les situacions previs-

tes en els apartats a) a d) i no ha aban-
donat el Principat d’Andorra en el
termini fixat.

2. S’entén per entrada irregular la de
l'estranger que ha entrat en territori an-
dorra per un pas fronterer no habilitat, o
bé que hi ha entrat tot i haver estat ob-
jecte d'una denegacio d’accés.

3. El foragitament no &s incompatible
amb la incoacié d'un expedient d’expul-
si6 administrativa.

Article 105
Competencia en mateéria de
Jforagitament

1. Respectant estrictament les instruc-
cions i les directrius generals rebudes del
ministre encarregat d’Interior, el director
o un comissari del Cos de Policia poden
decidir foragitar un estranger que es tro-
ba en una de les situacions previstes a
l'article anterior.

2. Eldirector del Cos de Policia notifica
al ministre encarregat d’Interior, en el
termini més breu possible, qualsevol de-
cisi6 de foragitament i precisa de manera
detallada els motius que I'’han fonamen-
tada.

Capitol tercer. Expulsio
administrativa

Seccio primera. Principis
generals

Article 106
Definicio general de I'expulsio
administrativa

1. L'expulsié administrativa és una me-
sura destinada a interrompre l'estada i/o
a prohibir I'accés d’un estranger al terri-
tori andorra.

2. L’expulsio administrativa no s’ha de
confondre en cap cas amb la pena ac-
cessoria d’expulsié que pot pronunciar
un tribunal penal.
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Article 107
Expulsio administrativa com a mesura
de prevencic d’ordre piiblic

1. Com a mesura de prevencio, l'ex-
pulsié administrativa dimana de la cons-
tatacio, a partir d’elements contrastats,
del risc per a la seguretat de I'Estat, de les
persones o dels béns o per a l'ordre
public que representa I'entrada o la pre-
séncia, al Principat d’Andorra, de la per-
sona objecte de la mesura.

2. L'expulsié administrativa ha de ser
obligatoriament motivada. La motivacio
ha de comportar 'enunciat precis de les
consideracions de dret i de fet que cons-
titueixen el fonament de la decisio.

3. La durada de la mesura d’expulsié
com a mesura de prevencié s’estableix
en funcié de la importancia del risc que
representa la persona objecte de la me-
sura i no pot excedir un termini maxim
de deu anys.

Article 108
Expulsio administrativa com a mesura
d’execucio forcosa

1. Com a mesura d’execucié forcosa,
I'expulsié administrativa s’aplica a l'es-
tranger al qual s’ha notificat que es tro-
bava en situacio irregular i que no ha
abandonat el Principat d’Andorra en el
termini fixat.

2. En aquest cas, la durada de I'expul-
si6 administrativa no pot excedir un ter-
mini maxim de dos anys.

Article 109
Limitacions a la mesura d’expulsio
administrativa

No poden ser objecte d'una mesura
administrativa d’expulsio:

a) L'estranger menor d’edat.

b) L'estranger major d’edat que ha nas-
cut a Andorra i que hi resideix des del
seu naixement de manera ininterrom-
puda.

o) L'estranger que resideix legalment a
Andorra de manera ininterrompuda
des de fa almenys vint anys, excepte
en cas de necessitat imperiosa per a la
seguretat de I'Estat, de les persones o
dels béns o per a l'ordre public.

Secci6 segona. Procediment
d’expulsio administrativa

Article 110
Instruccio de l'expedient

1. Seguint instruccions del ministre en-
carregat d’Interior o a iniciativa propia,
el director del Cos de Policia incoa i fa
instruir pels seus serveis l'expedient
d’expulsié administrativa.

2. Un cop instruit 'expedient, el direc-
tor del Cos de Policia fa notificar pels
seus serveis a la persona afectada la pro-
posta d’expulsié administrativa aixi com
els motius que la justifiquen.

3. La persona afectada disposa d’un
termini improrrogable de deu dies habils
a comptar de 'endema de la notificacio
per formular les al-legacions que consi-
deri oportunes prop del Cos de Policia.

4. El director del Cos de Policia pot ar-
xivar 'expedient o trametre la proposta
d’expulsié administrativa al ministre en-
carregat d’Interior.

Article 111
Competencia en materia d’expulsio
administrativa

El ministre encarregat d’Interior é&s
competent per decidir 'expulsio i fixar-
ne la durada, per substituir aquesta me-
sura per una advertencia d’expulsio o
per arxivar 'expedient.

Article 112
Principi de I'efecte suspensiu del recurs
per a lestranger resident

1. El recurs presentat per un estranger
resident contra una mesura d’expulsio
administrativa que l'afecta té efectes sus-
pensius fins que recaigui senteéncia judi-
cial ferma. En cas de desistiment de la
part recurrent en qualsevol moment del
procediment o en cas de caducitat de
I'expedient, la mesura d’expulsié esdevé
immediatament executoria.

2. No obstant aixo, l'estranger que,
previament al recurs, ha perdut la seva
condici6 de resident, no pot invocar els
efectes suspensius previstos en I'apartat
anterior.

Article 113
Excepcio al principi de 'efecte
suspensiu per a l'estranger no resident

1. El recurs contra una decisio d’expul-
si6 administrativa presentat per un es-
tranger no resident no té efectes
suspensius i la mesura és immediata-
ment executoria.

2. Tenint en compte la situacié de la
persona afectada, el ministre encarregat
d’Interior pot atorgar-li un termini
maxim de trenta dies naturals per aban-
donar el territori a comptar de 'endema
de la data de la notificacio de la resolu-
cio.

Secci6 tercera. Efectes de la
decisio d’expulsio
administrativa

Article 114
Prohibicio d’entrada al territori

La persona expulsada no pot entrar en
el territori andorra, ni que sigui en régim
turistic, durant la vigencia de I'expulsio
administrativa.

Article 115
Desobediencia a una mesura
d’expulsic administrativa

El Cos de Policia deté i posa a disposi-
ci6 judicial tota persona objecte duna
mesura d’expulsié administrativa ferma
que infringeix la prohibicié esmentada a
l'article anterior per la presumpta comis-
si6 d'un delicte de desobediéncia a una
ordre d’expulsié administrativa en virtut
de les disposicions del Codi penal vi-
gent.

Secci6 quarta. Suspensio
temporal i revocacié de
I'expulsio

Article 116
Suspensio temporal sense necessitat
d’autoritzacio previa

La persona objecte d’una mesura d’ex-
pulsié administrativa ferma que ha estat
citada a compareixer a una vista penal o
en el decurs d’'una instruccié penal, en
qualitat d’imputada, de processada, de
part perjudicada o com a testimoni, pot
entrar i sojornar al Principat d’Andorra
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durant el temps estrictament necessari
per ala compareixenca. En aquest cas, la
persona expulsada no necessita una au-
toritzacié previa perd ha de poder acre-
ditar la seva citacio a judici en cas de ser
controlada per un funcionari de policia.

Article 117
Autoritzacio administrativa de
suspensio temporal

1. Llevat del cas previst en l'article an-
terior, la persona objecte d’'una mesura
d’expulsié administrativa ferma que de-
sitja entrar i/o sojornar al Principat d’An-
dorra per motius justificats ha d’adrecar,
amb caracter previ, una sol-licitud moti-
vada al ministre encarregat d’'Interior.

2. El ministre encarregat d'Interior, o la
persona delegada a aquest efecte pel
Govern, pot atorgar una suspensio tem-
poral de la mesura d’expulsio.

Article 118
Revocacio de l'expulsio administrativa

1. La persona objecte d’'una expulsio
administrativa pot sol-licitar al ministre
encarregat d’Interior la revocacié d’a-
questa mesura mitjancant un escrit moti-
vat.

2. El ministre encarregat d’Interior, si
ho considera oportd, pot decidir la revo-
cacio sol-licitada o, de forma alternativa,
reduir la durada de l'expulsio inicial-
ment prevista o suspendre-la de forma
condicional per un periode determinat.

Secci6 cinquena. Advertencia
d’expulsio

Article 119
Definicio, procediment i efectes

1. L'advertencia d’expulsio és una me-
sura destinada a advertir un estranger
del fet que, si la seva conducta s’agreu-
gés, comportaria un risc per a l'ordre
public o la seguretat de I'Estat, de les
persones o dels béns.

2. L’advertencia d’expulsio segueix els
mateixos tramits d’instruccié, d’al-lega-
cions i de proposta que I'expulsio.

3. El ministre encarregat d’Interior és
competent per decidir 'advertéencia
d’expulsi6.

4. Ladvertencia d’expulsié no afecta la
situacié d’immigracio ni els drets de la
persona objecte de la mesura.

5. L'adverténcia d’expulsié és un re-
quisit necessari previ a la incoacié d’'un
expedient d’expulsié administrativa
contra un estranger que té la condicié de
resident excepte quan s’aplica com a
mesura d’execuci6 forcosa o en cas de
risc greu per a la seguretat de I'Estat, de
les persones o dels béns o per a I'ordre
public.

Titol XII. De les
obligacions del patré o del
beneficiari de la prestacio
de serveis

Capitol primer. Obligacions del
patré

Article 120
Definicio del concepte de patro

Als efectes d’aplicacio de la present
Llei, s’entén com a patré la persona fisica
o juridica per a qui l'estranger treballa.

Article 121
Obligacions del patré en el moment de
la contractacio laboral

1. Qualsevol patré que desitgi contrac-
tar els serveis laborals d’'una persona es-
trangera ha de comprovar que aquesta
persona disposa d’una autoritzacio d’im-
migracié vigent adequada al lloc de tre-
ball objecte de la contractacié. El patré té
l'obligacié de comunicar al Servei d’Im-
migracio la contractacié del treballador i
la finalitzacio de la relacié laboral.

2. Siun patré desitja contractar els ser-
veis laborals d'una persona estrangera
que no disposa d’una autoritzacié d’im-
migracié adequada, ha de signar conjun-
tament amb aquesta persona la
sol'licitud d’autoritzacié prop del Servei
d'Immigracio.

3. El Govern fixa per la via regla-
mentaria les situacions en les quals el pa-
tro6 que signa una sol-licitud
d’autoritzacié d’immigracié temporal, o
d’immigracié temporal per a treballadors
d’empreses estrangeres, ha de garantir el
pagament de les despeses de repatriacio

del treballador estranger al seu pais d’o-
rigen.

4. El patré té prohibit fer treballar una
persona estrangera fins a 'obtencio efec-
tiva d’'una autoritzacio d’immigracio ade-
quada.

Article 122
Obligacions del patro durant la relacio
laboral

El patro té I'obligacio de fer cessar im-
mediatament l'activitat laboral al seu em-
pleat quan el Servei d'Immigracié li
notifica I'anul‘lacié, la denegacio de la
renovacié o de la regularitzacié de l'au-
toritzacié d’immigracié o la baixa vo-
luntaria del treballador.

Article 123
Obligacions del patro al venciment
d’una autoritzacio temporal

1. El patré que contracta els serveis
d’un estranger titular d'una autoritzacio
d’immigracié temporal té I'obligacié de
fer cessar immediatament l'activitat labo-
ral del treballador al venciment de la
seva autoritzacio.

2. El patré que contracta els serveis
d’un estranger titular d'una autoritzacio
d’immigracié temporal té I'obligacié de
notificar al Servei d'ITmmigracié la cessa-
ci6 de lactivitat laboral del treballador si
aquesta es produeix abans del venci-
ment de l'autoritzacio.

Capitol segon. Obligacions del
beneficiari de serveis prestats pel
titular d’'una autoritzacié
d’immigraci6é temporal per a
treballadors d’empreses estrangeres

Article 124
Detall de les obligacions

La persona que desitja contractar els
serveis de treballadors dependents d’'una
empresa estrangera o d’un treballador
autonom estranger, té les obligacions
seglients:

a) Ha de sollicitar una autoritzacio
d’immigracié temporal per a treballa-
dors d’empreses estrangeres.

b) No pot deixar treballar aquests es-

trangers fins a l'obtencié efectiva de
l'autoritzacio.
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¢) Ha de deixar treballar els estrangers
Unicament per realitzar els treballs per
als quals han estat degudament auto-
ritzats.

d) Ha de fer cessar immediatament
l'activitat dels estrangers al venciment
de l'autoritzacio.

Titol XIII. De les
infraccions i de les
sancions

Capitol primer. Infraccions

Article 125
Infraccions lleus

Comet una infraccio lleu:

a) Qui treballi al Principat d’Andorra
sense ser titular de cap autoritzacio
d’immigracio.

b) Qui treballi al Principat d’Andorra
amb unes modalitats i condicions al-
tres que les que queden especificades
en l'autoritzacié d’immigracio.

¢) Qui treballi al Principat d’Andorra
després del venciment d'una auto-
ritzacié temporal.

d) Qui treballi al Principat d’Andorra
malgrat haver-se donat de baixa vo-
luntaria prop del Registre Central
d’Immigracio.

e) Qui pernocti de forma habitual al
Principat d’Andorra sent titular d’'una
autoritzacié de fronterer.

£) Qui pernocti de forma habitual al
Principat d’Andorra sent titular d’'una
autoritzacié temporal de fronterer.

g) Qui sigui titular d’una autoritzacio
d’immigracié renovable caducada.

h) El patré que incompleixi l'obligacié
de comunicar la contractacié d’un tre-
ballador i/o I'acabament de l'activitat
laboral d’aquest, d’acord amb els arti-
cles 121 i 123.

Article 126
Infraccions greus

Comet una infraccié greu:

a) El patrd que fa treballar al Principat
d’Andorra una persona estrangera titu-

ar d’'una autoritzacié residencic
lar d’'una autoritzacié de residéncia
passiva o de residencia sense treball.

b) El patré que fa treballar al Principat
d’Andorra una persona estrangera en
unes condicions i modalitats inade-
quades a la seva autoritzacié d’immi-
gracio.

©) El patr6 que fa treballar al Principat
d’Andorra una persona estrangera
després del venciment de la seva auto-
ritzacié temporal.

d) El patré que es rescabali d’'un tre-
ballador estranger, de qualsevol classe
de despesa que hagi satisfet pel seu
desplacament a Andorra, i també el
que efectui retencions sobre el salari
per qualsevol despesa de trasllat de la
persona treballadora o de la seva
familia o pels conceptes o les taxes
que li correspongui satisfer com a pa-
tro.

e) La persona beneficiaria dels serveis
prestats per treballadors estrangers de-
pendents d'una empresa estrangera, o
per treballadors autonoms estrangers,
que deixa realitzar els treballs abans
de I'obtencié de l'autoritzacié d’immi-
gracié temporal per als treballadors
d’empreses estrangeres.

) La persona beneficiaria dels serveis
prestats per treballadors estrangers de-
pendents d'una empresa estrangera, o
per treballadors autonoms estrangers,
que deixa efectuar treballs que no han
estat autoritzats.

¢) La persona beneficiaria dels serveis
prestats per treballadors estrangers de-
pendents d'una empresa estrangera, o
per treballadors autonoms estrangers,
que deixa continuar I'execuci6 dels
treballs després del venciment de l'au-
toritzacio sense haver obtingut la pror-
roga corresponent.

h) Qui treballi al Principat d’Andorra
després que li hagin denegat la reno-
vacio de l'autoritzacié que li permetia
treballar.

i) Qui treballi al Principat d’Andorra
després que li hagin denegat la regula-
ritzacié de l'autoritzacié caducada que
li permetia treballar.

i) Qui treballi al Principat d’Andorra
amb una autoritzacié d’'una categoria

que permetia treballar perd que ha es-
tat anul-lada.

k) Qui treballi al Principat d’Andorra
sent titular d’'una autoritzacié de resi-
dencia sense treball.

D Qui treballi al Principat d’Andorra
sent titular d’'una autoritzacié de resi-
dencia passiva.

Article 127
Infraccions molt greus

Comet una infraccié molt greu:

a) El patr que fa treballar al Principat
d’Andorra una persona estrangera
sense autoritzacié d’immigracio.

b) El patré que fa treballar al Principat
d’Andorra una persona estrangera que
es troba en situacié irregular en els
suposits previstos als articles 70, 76, 77
a),c)id), 78180, a partir de la notifica-
ci6 del Servei d'Immigraci6 al patro.

¢) Qualsevol persona que indueixi,
promogui, afavoreixi o faciliti, directa-
ment o indirectament, de forma indivi-
dual o pertanyent a una organitzacio,
la immigracié clandestina, o l'estada
irregular de persones al Principat
d’Andorra, sempre que el fet no cons-
titueixi un delicte.

Article 128
Prescripcio de les infraccions

Les infraccions previstes en el present
capitol prescriuen al cap de tres anys de
la data de comissio.

Capitol segon. Sancions

Article 129
Principis generals

1. Només es pot sancionar la comissio
de les infraccions establertes al capitol
primer d’aquest titol.

2. Correspon al Govern fixar per la via
reglamentaria el procediment sanciona-
dor aplicable.

3. S’incoa un expedient sancionador
contra el patré en el qual es detalla de
manera individualitzada la comissié de
cadascuna de les infraccions previstes
als articles 125, 126 0 127, treballador per
treballador.

4. S'incoa un expedient sancionador
contra el beneficiari de la prestacié de



Num. 51 - any 20 - 2.7.2008

Butlleti Oficial del Principat d’Andorra

2479

serveis realitzats en el marc d'una auto-
ritzacié temporal per a treballadors
d’empreses estrangeres en el qual es de-
talla de manera individualitzada la co-
missi6 de cadascuna de les infraccions
previstes a larticle 126.

5. S'incoa un expedient sancionador
contra cada persona que hagi comes una
infraccié molt greu, de les tipificades en
larticle 127 apartat ), en el qual es deta-
lla de manera individualitzada la comis-
si6 de cadascuna de les infraccions co-
meses.

6. El ministre responsable d’Interior, o
la persona expressament delegada a
aquest efecte pel Govern, imposa la san-
ci6 establerta en aquesta Llei per a ca-
dascuna de les infraccions detallades en
I'expedient sancionador.

7. L'import de la sanci6 es fixa en fun-
ci6 de la situacié economica i social de la
persona que ha comes la infraccié o en
funcié de la dimensi6 i els mitjans de
I'empresa.

Article 130
Sancions corresponents a infraccions
lleus

1. Les infraccions tipificades a l'article
125 donen lloc a la imposicié d'una san-
ci6 d'un import de 50 a 200 euros.

2. Limport de la sanci6 es fixa en fun-
ci6 del nombre d’infraccions constatades
i es té en compte una reincidencia even-
tual.

Article 131
Sancions corresponents a infraccions
greus

1. Les infraccions tipificades a l'article
126 donen lloc a la imposicié d’'una san-
ci6 d’'un import de 1.000 a 3.000 euros.

2. Limport de la sancié es fixa en fun-
ci6 del nombre d’infraccions constatades
i es té en compte una reincidéncia even-
tual.

Article 132
Sancions corresponents a infraccions
molt greus

1. Les infraccions tipificades a l'article
127 donen lloc a la imposici6 a la perso-
na que ’ha comes d’una sancié d’un im-
port de 3.000 a 6.000 euros.

2. Limport de la sancié es fixa en fun-
ci6 del nombre d’infraccions constatades
i es té en compte una reincidéncia even-
tual.

Article 133
Prescripcio de les sancions

Les sancions previstes en el present
capitol prescriuen al cap de tres anys de
la data en qué esdevenen fermes.

Article 134
Reincidencia

1. Als efectes de les disposicions con-
tingudes en aquest capitol, es considera
que hi ha reincidéncia si una mateixa
persona ha estat sancionada pel mateix
tipus d’infraccié en un periode de dos
anys.

2. En el cas que existeixi reincidencia
la sanci6 a imposar és del doble que la
vegada anterior, sense poder excedir en
cap cas el doble de L’import maxim esta-
blert per al tipus d’infraccio.

Titol XIV. De les taxes en
matéria d’immigracio
Article 135
Concepte i fet generador de les taxes

En materia d'immigracid, les taxes son
tributs fixos que son generats per la pres-
tacié d’'una de les funcions administrati-
ves seguents:

1. Lliurament del rebut de sol-licitud.

2. Lliurament d’autoritzacié d’immi-
graci6 de fronterer (inicial).

3. Lliurament d’autoritzacié d’immi-
graci6 de fronterer (renovacio).

4. Lliurament d’autoritzacié d’immi-
graci6 temporal de fronterer.

5. Lliurament d’autoritzacié d’immi-
gracié temporal.

6. Lliurament d’autoritzacié d’immi-
gracié temporal per a treballadors
d’empreses estrangeres.

7. Lliurament d’autoritzacié d’immi-
gracio per estudis o per recerca.

8. Lliurament d’autoritzacié d’immi-
graci6 de residencia i treball (inicial).

9. Lliurament d’autoritzacié d’immi-
gracié de residencia i treball (inicial
per reagrupament familiar).

10. Lliurament d’autoritzacié d’immi-
gracié de residencia i treball (renova-
cio).

11. Lliurament d’autoritzacié d’immi-
gracio de residencia sense treball (ini-
cial).

12. Lliurament d’autoritzacié d’immi-
gracié de residencia sense treball (re-
novacio).

13. Lliurament d’autoritzacié d’immi-
gracio de residencia passiva (inicial).

14. Lliurament d’autoritzacié d’immi-
gracio de residéncia passiva (renova-
cio).

15. Lliurament de certificat d’ins-
cripcio.

16. Lliurament de certificat de baixa.

17. Lliurament de duplicat de targeta.

Article 136
Obligats tributaris

El patré és obligat tributari de la taxa
generada per la prestacié d’'un dels ser-
veis administratius esmentats als apartats
2, 4,5, 618 de larticle anterior.

La persona que sol'licita el reagrupa-
ment familiar és obligat tributari per als
serveis administratius enunciats als apar-
tats 9 i 11 de l'article anterior.

La persona fisica de nacionalitat es-
trangera que sollicita la prestacié del
servei administratiu és obligat tributari
de la taxa generada per la prestacié d'un
dels altres serveis administratius esmen-
tats a l'article anterior.
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Article 137
Quota tributaria i deute tributari

Les quotes tributaries de les taxes en
materia d'immigracié sén les segiients:

Descripcio Euros

1. Lliurament del rebut de sol-licitud 5,40
2. Lliurament d’autoritzacié d’immigracié de fronterer (inicial) 179,90
3. Lliurament d’autoritzacié d’immigracio de fronterer (renovacio) 21,30
4. Lliurament d’autoritzacié d’immigracié temporal de fronterer 179,90
5. Lliurament d’autoritzacié d’immigracié temporal 179,90
6. Lliurament d’autoritzacié d’immigracié temporal determinada 179,90
7. Lliurament d’autoritzacié d’immigracié per estudis o per recerca 21,30
8. Lliurament d’autoritzacié d’immigracio de residéncia i treball (inicial) 179,90
9. Lliurament d’autoritzacié d’immigracié de residencia i treball (inicial, per 21,30
reagrupament familiar)

10.Lliurament d’autoritzacié d’immigracio de residéncia i treball (renovacio) 21,30
11.Lliurament d’autoritzacié d’immigraci6 de residéncia sense treball (inicial) 21,30
12 Lliurament d’autoritzacié d’immigracioé de residéncia sense treball (renovaci6) 21,30
13. Lliurament de certificat d’inscripcio 5,40
14. Lliurament de certificat de baixa 2,20

Les quotes tributaries de les taxes en
materia d’immigracié es poden actua-
litzar mitjancant la Llei del pressupost.

Article 138
Meritament

Les taxes en materia d’'immigracio es
meriten el dia de la presentacié de la
sol'licitud o bé el dia del lliurament del
certificat, del rebut o de l'autoritzacio
d’immigracio.

Article 139
Temps de pagament

El pagament de les taxes en materia
d’immigracié es realitza en el moment en
que es meriten.

No es lliura el certificat, el rebut o 'au-
toritzacié d’immigracié sense el paga-
ment de la taxa corresponent.
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Titol XV. Del procediment
especial abreujat en
matéria d’immigraci6

Article 140
Ambit d’aplicacio del procediment
especial abreujat

Llevat de les accions que s’exerceixen
per recorrer contra les taxes en materia
d’immigracié o contra les sancions pre-
vistes al titol XIII de la present Llei, que
es regeixen per la normativa general que
els sigui aplicable, totes les altres accions
que s’exerceixen per recorrer contra ac-
tes i resolucions administratius en ma-
teria d’immigracié previstos en aquesta
Llei se substancien de conformitat amb
les normes del procediment especial
abreujat previst en el present titol.

Article 141
Recursos administratius

Els actes o les resolucions de '’Admi-
nistracio en materia d’immigracié son
susceptibles de recurs davant del Go-
vern segons les modalitats i els terminis
del dret comu aplicable als recursos ad-
ministratius, excepte pel que fa als termi-
nis seglients:

El termini per formular recurs de repo-
sicié contra un acte desfavorable de
I’Administracié en materia d’immigracio
¢s de vuit dies habils a comptar de la no-
tificacio de l'acte contra el qual es re-
corre.

El Govern disposa d'un termini de
quinze dies habils a comptar de la data
d’interposici6 del recurs de reposicié per
resoldre’l. Transcorregut aquest termini
sense que s’hagi notificat la resolucié
corresponent, el recurs es considera de-
sestimat i queda oberta la via jurisdiccio-
nal.

El termini per presentar demanda ju-
risdiccional contra la desestimacié ex-
pressa o tacita del recurs de reposici6 és
de vuit dies habils.

Article 142
Procediment en primera instancia

Les demandes contra actes o resolu-
cions de ’Administracié en materia d’im-
migracié se substancien segons les
modalitats i els terminis del dret comu

aplicables als procediments contencio-
sos administratius, llevat dels terminis
seglients:

- Si la Seccié Administrativa del Tribu-
nal de Batlles accepta la demanda, el
batlle ponent cita la part demandada
perque contesti a la demanda i propo-
si la practica de les proves que estimi
pertinents en un termini de vuit dies
habils.

- Contestada la demanda o transcorre-
gut el termini de vuit dies habils pre-
vist a l'apartat anterior, el batlle
ponent disposa d’un termini de 30 dies
naturals per decidir sobre 'admissio o
el refds de cada una de les proves pro-
posades i per a la practica de les pro-
ves admeses.

- Acabada la practica de les proves, el
batlle ponent atorga a les parts un ter-
mini de vuit dies habils per examinar
els autes, demanar-ne copies, si escau,
i formular els escrits de conclusions
respectius. Es pot prescindir del tramit
de conclusions si en els autes hi figu-
ren solament els escrits de demanda i
de contesta o si les parts renuncien ex-
pressament a aquest tramit.

- Quan s’hagin presentat les conclu-
sions o s’hagi prescindit del tramit o
exhaurit el termini per fer-ho, el Tribu-
nal de Batlles dicta senténcia en el ter-
mini improrrogable de vuit dies habils.

Article 143
Procediment en segona instancia

Contra la sentencia de primera instan-
cia es pot interposar un recurs d’apel-la-
ci6, que es presenta directament davant
del batlle ponent, en el termini de vuit
dies habils a comptar de la data de la no-
tificacié de la senténcia, mitjancant un
escrit d’apel-lacié, que inclou tots els fo-
naments que motiven la pretensio de re-
vocacié de la sentencia.

El mateix batlle ponent trasllada I'es-
crit d’apel-laci6 a la part apel-lada en els
cinc dies naturals a comptar de la re-
cepcio, perque la part apel-lada pugui
al-legar el que estimi pertinent en un ter-
mini de vuit dies habils.

En el termini de cinc dies naturals des-
prés de la practica de les actuacions es-
mentades a l'apartat anterior, el batlle

ponent eleva els autes a la Sala Adminis-
trativa del Tribunal Superior de Justicia.

El magistrat ponent de la Sala Adminis-
trativa ha de resoldre en els cinc dies na-
turals seglients sobre 'eventual practica
de proves, segons les modalitats i les li-
mitacions previstes en el procediment
administratiu de dret comu. La practica
de les proves no pot, perd, excedir el ter-
mini de quinze dies naturals a comptar
de la decisio del ponent.

En tots els casos, la Sala Administrativa
del Tribunal Superior de Justicia dicta
sentencia en el termini improrrogable de
quinze dies naturals a comptar del tanca-
ment de les proves o de la resolucié que
en denega la practica o, si no n’hi ha, de
la recepcio dels autes.

Disposici6 addicional primera

1. A peticio de la persona interessada o
per iniciativa propia i després de les
comprovacions oportunes, el Servei
d'Immigracié regularitza la situacio dels
estrangers que es van reagrupar quan
eren menors d’edat en un dels suposits
previstos en la present Llei, i que, toti no
haver estat inscrits al Servei d’Immigra-
cio, han residit de forma permanent i
efectiva a Andorra des de la data del
reagrupament familiar.

2. El Servei d'Immigracié concedeix a
les persones interessades una autoritza-
ci6 de residencia sense treball o una au-
toritzacio de residencia i treball seguint
les disposicions previstes a aquest efecte
en la present Llei en cas de reagrupa-
ment familiar.

3. Es considera com a data d’inici de la
nova autoritzacié la data efectiva del
reagrupament del menor que hagi deter-
minat el Servei d’Immigracié basant-se
en les seves comprovacions.

Disposicio addicional segona

El Decret de creacio del Servei Medic
d’'immigracié queda vigent en tot el que
no contradiu la present Llei. El Servei és
el responsable del fitxer medic d’'immi-
gracio i és I'organ davant del qual es pot
exercir el dret d’informaci6, accés i recti-
ficacié en els termes previstos en la Llei
15/2003, del 18 de desembre, qualificada
de proteccié de dades personals, sense



2482 Butlleti Oficial del Principat d’Andorra Nim. 51 - any 20 - 2.7.2008
I E—E—E——————.

que s’hi puguin exercir els drets d’oposi- Disposicié derogatbria
ci6 i de supressio.

. L . . Amb l'entrada en vigor de la present
DISpOSICIO transitoria primera Llei qualificada, queden derogades totes
les normes anteriors en allo que la con-

El Reglament regulador del procedi- tradiguin,

ment sancionador vigent s’aplica a les in-
fraccions i a les sancions previstes en el
titol XIII de la Llei vigent, fins que el Go-
vern no reguli de manera especifica el
procediment sancionador en mateéria
d’'immigracio.

Disposicio transitoria segona

Mentre no s’hagin regulat per llei qua-
lificada el contingut, els requisits i les ca-
racteristiques generals d’expedicio de
visats que han de lliurar les autoritats an-
dorranes per entrar en territori andorra,
un estranger que no sigui nacional d'un
estat membre de la Unié Europea o de
I'Espai Economic Europeu ha de posseir
almenys els visats requerits per entrar i
circular legalment a Franca o a Espanya i
per tornar a entrar-hi des del territori an-
dorra. Aquesta disposicié no s’aplica a
les persones que resideixen legalment al
Principat d’Andorra.

Disposicio transitoria tercera

Continua vigent la Llei 21/2004, del 14
de desembre del 2004, qualificada de
mesures d’adaptacio de la Llei qualifica-
da d’'immigracié, del 14 de maig del
2002, al régim transitori d’accés al mercat
de treball establert entre la Uni6 Europea
i els nous estats membres.

S’aplica la mateixa suspensio, i també
la facultat de deixar-la sense efecte, pre-
vistes en la Llei referida, pel que fa als
nacionals d’altres estats que esdevinguin
membres de la Unié Europea a comptar
d’ara. El termini maxim de set anys de
suspensié s’ha de computar a comptar
del moment en qué cada estat esdevin-
gui nou membre. No obstant aix0, per tal
de coordinar la legislacié andorrana amb
la de Franca i Espanya d’acord amb el
Conveni entre el Principat d’Andorra, el
Regne d’Espanya i la Republica Francesa
del 4 de desembre del 2000, el Govern
pot, mitjancant decret, establir un perio-
de de suspensié equivalent, com a
maxim, al que adoptin els dos estats
veins.
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